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(Euroopa Liidu lepingu kohaselt vastu vdetud aktid)

EUROOPA LIIDU LEPINGU VI JAOTISE KOHASELT VASTU VOETUD AKTID

NOUKOGU OTSUS,

6. aprill 2009,

millega asutatakse Euroopa Politseiamet (Europol)

(2009/371/JSK)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 30 1ike
1 punkti b, artikli 30 1diget 2 ja artikli 34 16ike 2 punkti c,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,
vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust ()
ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Politseiameti (Europol) asutamine lepiti kokku
7. veebruari 1992. aasta Euroopa Liidu lepingus ning
see on reguleeritud Euroopa Liidu lepingu artiklil K.3
pohineva konventsiooniga Euroopa Politseiameti loomise
kohta (Europoli konventsioon) (?).

(2)  Europoli konventsiooni kohta on kolmes protokollis
sdtestatud mitmed muudatused, mis on joustunud parast
pikka ratifitseerimisprotsessi. Sellest tulenevalt lihtsustab
konventsiooni asendamine otsusega selle hilisemat muut-
mist, kui see osutub vajalikuks.

(3)  Europoli oiguslikku raamistikku on osaliselt voimalik
lihtsustada ja parandada Europoli asutamise kaudu liidu
asutusena, mida rahastatakse Euroopa Liidu iildeelarvest
ning mille suhtes hakatakse kohaldama iildeeskirju ja
-menetlusi.

(4)  Hiljutised oigusaktid, millega asutatakse sarnased liidu
asutused Euroopa Liidu lepingu VI jaotisega holmatud
valdkondades (ndukogu 28. veebruari 2002. aasta otsus
2002/187[JSK, millega moodustatakse Eurojust, et tugev-
dada vditlust raskete kuritegude vastu, (}) ja ndukogu
20. septembri 2005. aasta otsus 2005/681[JSK, millega

() 17. jaanuari 2008. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avalda-
mata).

() EUT C 316, 27.11.1995, Ik 1.

() EUT L 63, 6.3.2002, Ik 1.

(10)

luuakse Euroopa Politseikolledz (CEPOL)) (¥, on vormis-
tatud ndukogu otsustena, kuna niisuguseid otsuseid on
kergem kohandada muutuvate olude ja esilekerkivate
poliitiliste prioriteetidega.

Europoli asutamine Euroopa Liidu iildeelarvest rahasta-
tava liidu asutusena annab Euroopa Parlamendile
suuremad volitused Europoli iile jarelevalve teostamisel,
kaasates Euroopa Parlamendi konealuse eelarve, seal-
hulgas ametikohtade loetelu ja eelarve tditmise aruande
kinnitamismenetluse vastuvdtmisesse.

Hakates Europoli suhtes kohaldama sarnaste liidu
asutuste suhtes kohaldatavaid iildeeskirju ja -menetlusi,
tagatakse halduslik lihtsustamine, mis vdimaldab Euro-
polil pithendada rohkem ressursse oma pdhiiilesannete
tditmisele.

Europoli toimimise edasine lihtsustamine ja parandamine
saavutatakse meetmete kaudu, mille eesmirk on laien-
dada Europoli voimalusi abistada ja toetada liikmesriikide
padevaid diguskaitseasutusi, nigemata Europoli tootajate
jaoks ette tdidesaatvaid volitusi.

Uheks selliseks parandusmeetmeks on tagada, et Europol
saab abistada liikmesriikide padevaid asutusi vditluses
konkreetsete raskete kuriteovormidega ilma praeguse
piiranguta, mille kohaselt peab olema organiseeritud kuri-
tegeliku struktuuri osaluse kohta faktilisi tdendeid.

Tuleks julgustada tihiste uurimisrithmade loomist ning on
tahtis, et Europoli tootajad saaksid nendes osaleda.
Selleks et tagada sellise osalemise vdimalus igas lilkmes-
riigis, tuleks tagada, et Europoli tootajate suhtes ei kohal-
dataks immuniteete ajal, kui nad osalevad abistavas rollis
ithistes uurimisrithmades. See on vdimalik pédrast vastava
midruse XX vastuvotmist Euroopa Uhenduste privileegide
ja immuniteetide protokolli artikli 16 alusel.

Europoli siseriiklikel iiksustel peaks olema tarbetute
menetluste viltimiseks otsene juurdepdds koikidele Euro-
poli infosiisteemis olevatele andmetele.

(4 ELT L 256, 1.10.2005, Ik 63.
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(11)  Oma eesmirkide saavutamiseks t66tleb Europol isikuand- (17)  Europolil peaks olema voimalik kehtestada kokkuleppeid
meid automaatselt voi hoiab neid korrastatud automati- ja tookordi liidu voi thendusega seotud institutsioonide,
seerimata kataloogides. Tuleks astuda vajalikke samme, ametite, biiroode ja asutustega, et suurendada vastastikust
mis tagaksid sellise andmekaitse taseme, mis on vdhemalt tohusust molema poole vastavasse padevusse kuuluvate
samavéddrne tasemega, mis tuleneb 28. jaanuaril 1981. raskete kuriteovormidega voitlemisel ning valtida topelt-
aastal Strasbourgis alla kirjutatud Euroopa Noukogu t606d.
konventsiooni {iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete
automaattootlusel pohimotete ja sellesse konventsiooni
hiljem tehtud muudatuste rakendamisest, kui need
muudatused on liikkmesriikides joustunud.
(18)  Tuleks parandada Europoli vdimalusi teha koostood
kolmandate riikide ja organisatsioonidega, et tagada
N o ) L sidusus liidu iildise poliitikaga selles vallas, ja tuleks sites-
(12) ljoukogu raamot's'1.1.St kr1m1naal?§]ades tehtav‘a. politsei- ja tada uued sitted sellise koostoo tegemiseks tulevikus.
Oigusalase koostoo raames toodeldavate isikuandmete
kaitse kohta kohaldatakse litkmesriikide poolt Europolile
isikuandmete edastamise suhtes. See raamotsus ei mojuta
kdesoleva otsuse asjakohaseid andmekaitsealaseid sitteid
ja kdesolev otsus peaks sisaldama isikuandmete kaitset
kisitlevaid konkreetseid sitteid, millega reguleeritakse . .
neid kisimusi iiksikasjalikumalt, pidades silmas Europoli (19)  Europoli ]uhthmlst tul?ks paranda}.da. llhtsust.aFud menet-
eriomast laadi, iilesandeid ja pidevusi. lgste, baldusnf)ukogu ulesiannete ildisema kirjeldamisega
ning ildreegli kehtestamisega selle kohta, et otsused
tuleks vastu votta kahekolmandikulise hailteenamusega.
(13)  Tuleb nimetada andmekaitseametnik, kes peaks séltuma-
tuna tegutsedes vastutama andmet66tluse digusparasuse
tagamise ning kiesoleva otsuse nende sitete jirgimise
eest, mis kasitlevad isikuandmete, sealhulgas Euroopa (200 Samuti on soovitatav ette niha Euroopa Parlamendi
Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta tohusam kontroll Europoli iile, et tagada, et Europol
midruse (EU) nr 45/2001 (iiksikisikute kaitse kohta jaab tdielikult vastutavaks ja labipaistvaks organisatsioo-
isikuandmete tootlemisel ithenduse institutsioonides ja niks, vottes samas nduetekohaselt arvesse vajadust tagada
asutustes ning selliste andmete vaba liikkumise kohta) (1) operatiivse teabe konfidentsiaalsus.
artikliga 24 kaitstud Europoli tootajate isikuandmete
tootlemist.
(14) Tt}leks laiend“afla Euﬂropoli Véimalusi luue.l jg hallata sellij @1) E&lgzﬁ{:uuilz(;nicl))lilrllglliugglglilgaul}es.teostatakse kooskolas
seid andmetootlussiisteeme, mis on vajalikud Europoli
iilesannete toetamiseks. Sellised tdiendavad andmetootlus-
sisteemid tuleks luua ja neid tuleks hallata ndukogu
poolt heakskiidetud haldusndukogu otsusega kooskdlas
Euroopa Noukogu 28. jaanuari 1981. aasta konvent-
sioonis iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete automaat- . o - o
tootlusel ja Euroopa Noukogu ministrite komitee (22) Et V01rf131d3de1 Europolil ].gtkata ulesanpete talfllnls“t“kmge
17. septembri 1987. aasta soovituses nr R (87) 15 sites- 9per§t11vsema1t, tuleks sitestada hoolikalt véljato6tatud
tatud andmekaitse {ildpShimdtetega. ileminekumeetmed.
(15)  Kdéesolev otsus peaks voimaldama votta arvesse ametlike
dokumentide iildise kittesaadavuse pdhimdotet. (23) Kuna kdesoleva otsuse eesmirki, nimelt liidu tasandil
diguskaitsealase koostoo eest vastutava asutuse asuta-
mine, ei suuda lilkmesriigid piisavalt saavutada ning
selle ulatuse ja toime tdttu on seda parem saavutada
liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa
(16)  Oma iilesannete téitmisel peaks Europol tegema koos- Uhenduse asutamislepingu artiklis 5 sitestatud ja

t66d Euroopa institutsioonide, organite, ametkondade ja
asutustega, sealhulgas Eurojustiga, tagades andmekaitse
piisava taseme.

() EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1.

Euroopa Liidu lepingu artiklis 2 osutatud subsidiaarsuse
pohimattega. Euroopa Uhenduse asutamislepingu artiklis
5 sitestatud proportsionaalsuse pdhimétte kohaselt ei
lahe kidesolev otsus nimetatud eesmirkide saavutamiseks
vajalikust kaugemale.
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(24)  Kéesolevas otsuses on kinni peetud pohidigustest ning
jargitud eelkdige Euroopa Liidu pohidiguste hartas
tunnustatud pShimatteid,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

I PEATUKK
ASUTAMINE JA ULESANDED
Artikkel 1
Asutamine

1. Kaesolev otsus asendab Euroopa Liidu lepingu artiklil K.3
pohineva konventsiooni (Euroopa Politseiameti asutamise kohta)
(Europoli konventsioon) sitted.

Europoli asukoht on Madalmaades Haagis.

2. Europol, millele osutatakse kdesolevas otsuses, loetakse
Europoli konventsiooniga asutatud Europoli digusjirglaseks.

3. Europol on iihenduses iga litkmesriigi siseriikliku tiksu-
sega, mis luuakse vOi nimetatakse artikli 8 kohaselt.

Artikkel 2
Oigusvdime

1. Europol on juriidiline isik.

2. Europolil on igas liikmesriigis kdige ulatuslikum &igus- ja
teovoime, mida selle riigi Oigusaktid juriidilistele isikutele
voimaldavad. Eelkdige voib Europol omandada ja kdsutada
vallas- ja kinnisvara ning olla kohtus menetlusosaliseks.

3. Europolil on digus sdlmida peakontori leping Madalmaade
Kuningriigiga.

Artikkel 3
Eesmirk

Europoli eesmirk on toetada ja tugevdada liikmesriikide pade-
vate asutuste tegevust ning nende vastastikust koostood organi-
seeritud kuritegevuse, terrorismi ja muude kahte vdi enamat
litkmesriiki mojutavate raskete kuriteovormide ennetamisel ja
nende tokestamisel.

Kéesoleva otsuse kohaldamisel on ,pddevad asutused” koik liik-
mesriikide avalik-Giguslikud asutused, kes vastutavad litkmesriigi
diguse kohaselt kuritegude ennetamise ja nende tokestamise
eest.

Artikkel 4
Pidevus

1. Europoli pddevus hdlmab organiseeritud kuritegevust,
terrorismi ja muid raskeid kuritegusid, nagu on sitestatud
lisas, mis md&jutavad kahte voi enamat liikmesriiki nii, et kdne-
aluste kuritegude ulatuse, raskuse ja tagajirgede tdttu on vajalik
litkmesriikide tthine ldhenemisviis.

2. Noukogu kehtestab haldusndukogu soovituse alusel oma
prioriteedid seoses Europoliga, vdttes eelkdige arvesse Europoli
koostatud strateegilisi analiiiise ja ohuhinnanguid.

3. Samuti holmab Europoli pddevus seotud kuritegusid.
Seotud kuritegudeks loetakse:

a) kuritegusid, mis on toime pandud, et soetada vahendeid
Europoli padevusse kuuluvate kuritegude sooritamiseks;

=

kuritegusid, mis on toime pandud, et hélbustada Europoli
padevusse kuuluvate kuritegude sooritamist vdi need toime
panna;

¢) kuritegusid, mis on toime pandud, et tagada karistamatus
Europoli padevusse kuuluvate kuritegude eest.

Artikkel 5
Ulesanded

1. Europolil on jirgmised pohiiilesanded:

a) teabe ja luureandmete kogumine, siilitamine, to6tlemine,
analiiiis ja vahetamine;

=

liikmesriikide padevate asutuste viivitamatu teavitamine artik-
lis 8 nimetatud siseriiklike iiksuste kaudu liikkmesriike puudu-
tavatest asjaoludest ja kdikidest tuvastatud seostest kurite-
gude vahel;

¢) kaasaaitamine uurimistele lilkmesriikides, eelkdige edastades
kogu asjakohase teabe siseriiklikele iiksustele;
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d) taotluste esitamine asjaomaste lilkmesriikide péddevatele
asutusele, et alustada, ldbi viia v3i koordineerida uurimisi,
ja soovituste esitamine ithise uurimisrithma moodustamise
kohta konkreetsete juhtumite korral;

e) liikmesriikide toetamine luureandmete ja analiiiisiteabe
andmise ndol seoses ulatuslike rahvusvaheliste siindmustega;

f) oma eesmairgiga seotud ohuhinnangute, strateegiliste analiiii-
side ja tildolukorda kisitlevate aruannete koostamine, seal-
hulgas organiseeritud kuritegevuse ohu hindamine.

2. Loikes 1 osutatud ilesannete hulka kuulub litkmesriikide
toetamine nende iilesannetes, mis on seotud Internetis leiduva
teabe kogumise ja analiiisimisega, et aidata tuvastada kurite-
gusid, mille toimepanemist on hdlbustatud voi mis on toime
pandud Interneti kasutamise abil.

3. Europolil on jirgmised lisaiilesanded:

a) arendada liikmesriikide pddevate asutuste eriteadmisi uuri-
mismenetluste kohta ja anda uurimisalast ndu;

b) varustada strateegiliste luureandmetega, et aidata kaasa liik-
mesriigi ja liidu tasandil operatiivtegevuseks kittesaadavate
vahendite thusale ja tulemuslikule kasutamisele ning seda
edendada ja sellist tegevust toetada;

4. Lisaks vdib Europol seoses artiklis 3 nimetatud eesmirgiga
vastavalt tema kédsutuses olevatele tootajatele ja eelarvele ning
haldusndukogu kehtestatud ulatuses abistada liikmesriike, andes
toetust ja ndu ning aidates ldbi viia uurimistood jirgmistes
valdkondades:

a) liikmesriikide pddevate asutuste tootajate koolitamine, vaja-
duse korral koost66s Euroopa Politseikolledziga;

b) konealuste asutuste t60 organiseerimine ja varustamine liik-
mesriikidevahelise tehnilise toetuse andmise holbustamise
kaudu;

¢) kuritegude ennetamise meetodid;

d) tehnilised ja kohtuekspertiisialased meetodid ja analiiiis ning
uurimismenetlused.

5. Kooskolas noukogu 12. juuli 2005. aasta otsusega
2005/511/JSK euro kaitsmise kohta vdltsimise eest mdairates
Europoli eurode voltsimise vastu vditlemise keskasutuseks (1)
on Europol eurode voltsimise vastu vditlemise keskasutuseks.
Europol voib samuti ergutada litkmesriikide padevate asutuste
poolt voi ithiste uurimisrithmade raames eurode voltsimise vastu
voitlemiseks vdetud meetmete koordineerimist, vajaduse korral
koostoos liidu tiksustega vdi kolmandate riikide asutustega.
Taotluse korral vdib Europol rahaliselt toetada eurode voltsimi-
sega seotud uurimisi.

Artikkel 6
Osalemine iihistes uurimisrithmades

1. Europoli tootajad vdivad abistavas rollis osaleda tihistes
uurimisrithmades, sealhulgas rithmades, mis on moodustatud
kooskdlas ndukogu 13. juuni 2002. aasta raamotsuse
2002/465/]SK (uhiste uurimisrithmade kohta) (?) artikliga 1,
kooskdlas kriminaalasjades Euroopa Liidu liikmesriikide vahel
antavat vastastikust Oigusabi kisitleva 29. mai 2000. aasta
konventsiooni (}) artikliga 13 vdi kooskdlas 18. detsembri
1997. aasta tolliametite vahelise vastastikuse abistamise
konventsiooni () artikliga 24, kuivord need rithmad uurivad
kuritegusid, mis kuuluvad artikli 4 kohaselt Europoli padevusse.

Europoli tootajad voivad thise uurimisrithma tegevuskohaks
oleva liikmesriigi digusnormidega ettendhtud ulatuses ja 1dikes
2 osutatud kokkuleppe kohaselt olla kooskdlas 16ikega 4 abiks
koikides toimingutes ja vahetada teavet iihise uurimisrithma
koigi liikmetega. Nad ei osale siiski iihegi sunnimeetme
votmisel.

2. Europoli tootajate iihistes uurimisrithmades osalemise
halduskord sitestatakse Europoli direktori ja iihises uurimis-
rithmas osalevate liikmesriikide padevate asutuste vahelises
kokkuleppes, kaasates ka siseriiklikud tiksused. Selliseid kokku-
leppeid reguleerivad eeskirjad mairab kindlaks haldusndukogu.

3. Loikes 2 osutatud eeskirjades tdpsustatakse tingimused,
mille alusel Europoli to6tajad nimetatakse iihise uurimisrithma
kisutusse.

4. Europoli tootajad voivad 18ikes 2 osutatud kokkuleppe
kohaselt suhelda otse iihise uurimisrithma liikmetega ja anda
rithma lilkmetele ja lihetatud lilkmetele kooskdlas kiesoleva
otsusega teavet, mis parineb artiklis 10 osutatud andmet66tlus-
siisteemide mis tahes osast. Sellise otsesuhtluse korral teatab
Europol sellest samal ajal rithmas esindatud liikmesriikide ja
teavet andnud litkmesriikide siseriiklikele itksustele.

LT L 185, 16.7.2005, lk 35.
UT L 162, 20.6.2002, lk 1.
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5.  Teabe, mille Europoli tootaja on saanud ithises uurimis-
rithmas osaledes, vdib teavet andnud liikmesriigi ndusolekul ja
vastutusel lisada artiklis 10 osutatud andmet66tlussiisteemi mis
tahes osasse kiesolevas otsuses sitestatud tingimustel.

6.  Uhise uurimisrithma tegevuse ajal kohaldatakse Europoli
tootajate suhtes seoses nende vastu toime pandud kuritegudega
asukohaliikmesriigi  igust, mida kohaldatakse vdrreldavate
tilesannetega isikute suhtes.

Artikkel 7
Europoli taotlused eeluurimise algatamiseks

1. Liikmesriigid votavad vastu koik Europoli taotlused uuri-
miste alustamiseks, ldbiviimiseks v6i koordineerimiseks ja
kaaluvad nduetekohaselt selliste taotluste rahuldamist. Liikmes-
riigid teavitavad Europoli sellest, kas algatatakse uurimine, mille
kohta taotlus saadi.

2. Enne taotluse tegemist eeluurimise algatamiseks teavitab
Europol sellest Eurojusti.

3. Kui liikmesriigi padevad asutused otsustavad jitta Europoli
taotluse rahuldamata, teatavad nad Europolile oma otsusest ja
samuti sellise otsuse pdhjendustest, vilja arvatud juhul, kui nad
ei saa oma pdhjendust esitada, sest:

a) selline tegevus kahjustaks olulisi riigi julgeolekuga seotud
huvisid; voi

b) selline tegevus kahjustaks kdimasoleva uurimise libiviimist
voi isikute turvalisust.

4. Vastused Europoli taotlustele algatada, viia ldbi voi koor-
dineerida uurimisi konkreetsete juhtumite puhul ning Europolile
antav teave uurimistulemuste kohta edastatakse litkmesriikide
padevate asutuste kaudu kooskolas kiesolevas otsuses kehtes-
tatud eeskirjadega ja asjakohaste siseriiklike digusaktidega.

Artikkel 8
Siseriiklikud iiksused

1. Iga liikmesriik asutab voi maarab siseriikliku iiksuse, kes
tdidab kaesolevas artiklis sitestatud iilesandeid. Iga lilkmesriik
nimetab ithe ametniku siseriikliku iiksuse juhiks.

2. Siseriiklik iiksus on ainus kontaktasutus Europoli ja liik-
mesriikide pddevate asutuste vahel. Liikmesriigid voivad siiski

lubada médratud pddevate asutuste ja Europoli vahel otsekon-
takte vastavalt konealuse liikmesriigi kindlaksmadratud tingi-
mustele, sealhulgas siseriikliku iiksuse eelnevat kaasamist.

Siseriiklik tiksus saab samal ajal Europolilt kogu teabe, mis on
vahetatud Europoli ja méddratud padevate asutuste vaheliste otse-
kontaktide kaudu. Siseriikliku iiksuse ja padevate asutuste vahe-
lisi suhteid reguleerib siseriiklik digus ning eelkdige litkmesriigi
asjakohased pohidiguslikud normid.

3. Liikmesriigid vtavad vajalikud meetmed, et tagada sise-
riiklikele iiksustele voimalused oma iilesannete tditmiseks ning
eelkdige juurdepdis asjakohastele siseriiklikele andmetele.

4. Siseriiklike tiksuste iilesanded on jargmised:

a) anda omal algatusel Europolile tema {iilesannete titmiseks
vajalikku teavet ja luureandmeid;

=

vastata Europoli taotlustele teabe, luuerandmete ja ndu saa-
miseks;

¢) ajakohastada teavet ja luureandmeid;

&

hinnata kooskdlas litkmesriigi digusega padevatele asutustele
antavat teavet ja luureandmeid ning edastada see materjal
neile;

e) edastada Europolile taotlusi ndu, teabe, luureandmete ja
analiiiisi saamiseks;

f) anda Europolile tema andmebaasides sdilitamiseks teavet;

g) tagada Oigusaktide jargimine iga teabevahetuse korral nende
ja Europoli vahel.

5. Ilma et see piiraks seoses korrakaitse ja sisejulgeoleku taga-
misega lilkmesriikidel lasuvate kohustuste tditmist, ei ole sise-
riiklik iiksus konkreetsel juhul kohustatud andma teavet ja
luureandmeid, kui see tooks kaasa:

a) riigi julgeolekuga seotud oluliste huvide kahjustamise; voi
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b) kidimasoleva uurimise voi iiksikisikute turvalisuse ohustamise;
voi

¢) riigi julgeolekuga seotud organisatsioonide vdi konkreetset
luuretegevust kisitleva teabe avaldamise.

6.  Siseriiklike iiksuste Europoliga suhtlemiseks tehtud kulud
kannavad liikkmesriigid ning Europolilt nende kandmist ei nduta,
vilja arvatud tthendamiskulud.

7. Siseriiklike iiksuste juhid tulevad omal algatusel voi
haldusndukogu v&i direktori taotlusel regulaarselt kokku, et
abistada Europoli operatiivkiisimustes, eelkdige selleks, et:

a) vaadata labi ja tootada vilja ettepanekud, mis parandavad
Europoli t66 tulemuslikkust ja ergutavad liikkmesriike votma
kohustusi;

b) hinnata Europoli poolt vastavalt artikli 5 16ike 1 punktile f
koostatud aruandeid ja analiitise ja tootada vilja meetmed, et
aidata tehtud jireldusi ellu viia;

c) toetada selliste iihiste uurimisrithmade loomist, milles artikli
5 l6ike 1 punkti d ja artikli 6 kohaselt osaleb Europol.

Artikkel 9
Kontaktametnikud

1. Iga siseriiklik tiksus ldhetab Europoli vahemalt iihe
kontaktametniku. Kui kdesoleva otsuse konkreetsetes sitetes ei
ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kontaktametnike suhtes lihe-
tava lilkmesriigi digust.

2. Kontaktametnikud moodustavad riigi kontaktbiiroo Euro-
polis ja nende siseriiklikud iiksused teevad neile tilesandeks esin-
dada Europolis oma iiksuste huve kooskdlas lahetava litkmesriigi
digusega ning Europoli juhtimise suhtes kohaldatavate sitetega.

3. Ilma et see piiraks artikli 8 Idigete 4 ja 5 kohaldamist,
teevad kontaktametnikud jargmist:

a) edastavad ldhetanud siseriiklikult iiksuselt saadud teabe Euro-
polile;

b) edastavad Europolilt saadud teabe neid lihetanud siseriikli-
kule tiksusele;

¢) teevad koostood Europoli tootajatega, edastades neile teavet
ja andes ndu; ning

d) annavad oma kohustuste kohaselt abi oma siseriiklike
iksuste ja teiste lilkmesriikide kontaktametnike vahelisel
teabevahetusel kooskolas siseriikliku digusega. Need kahe-
poolsed teabevahetused vdivad holmata ka Europoli pade-
vusse mittekuuluvaid kuritegusid, kui siseriiklik digus seda
voimaldab.

4.  Artiklit 35 kohaldatakse mutatis mutandis kontaktamet-
nike tegevuse suhtes.

5. Kontaktametnike Europoliga seotud &igused ja kohustused
médrab kindlaks haldusnoukogu.

6.  Kontaktametnikel on artikli 51 1dike 2 kohaselt oma
iilesannete tditmiseks vajalikud privileegid ja immuniteedid.

7. Europol tagab, et kontaktametnikud on tdielikult infor-
meeritud ja kaasatud Europoli mis tahes tegevusse niivord,
kuivord see on vastavuses nende ametikohaga.

8.  Europol annab liikmesriikidele nende kontaktametnike
tegevuseks tasuta vajalikud ruumid Europoli hoones ja piisava
toetuse nende ilesannete tditmiseks. Kdik muud kontaktamet-
nike lihetamisega seotud kulud kannab ldhetanud liikmesriik,
sealhulgas kontaktametnike toovahendite kulud niivord, kui
haldusndukogu ei soovita Europoli eelarve koostamisel
konkreetsel juhul teisiti.

I PEATUKK
ANDMETOOTLUSSUSTEEMID
Artikkel 10
Andmeto6tlus

1. Niivord kui see on vajalik tema eesmarkide saavutamiseks,
tootleb Europol teavet ja luureandmeid, sealhulgas isikuand-
meid, vastavalt kiesolevale otsusele. Europol loob artiklis 11
osutatud Europoli infosiisteemi ja artiklis 14 osutatud analiiiisi-
miseks koostatud toofailid ning haldab neid. Europol v&ib luua
ja hallata ka teisi isikuandmete tootlemise siisteeme, mis on
loodud kooskdlas kdesoleva artikli 1digetega 2 ja 3.

2. Haldusndukogu teeb uue isikuandmete to6tlemise
siisteemi loomise kohta otsuse direktori ettepaneku alusel,
olles eelnevalt votnud arvesse olemasolevate Europoli andme-
tootlussiisteemide pakutavaid vdimalusi ning konsulteerinud
tithise jdrelevalveasutusega. Haldusndukogu otsus esitatakse
ndukogule heakskiitmiseks.
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3. Loikes 2 osutatud haldusndukogu otsusega midratakse
kindlaks tingimused ja piirangud, millest lahtuvalt Europol
voib uue isikuandmete to6tlemise siisteemi luua. Otsusega
voidakse lubada selliste isikuandmete to6tlemist, mis on seotud
artikli 14 16ikes 1 nimetatud isikukategooriatega, kuid ei lubata
toodelda isikuandmeid, mis annavad teavet rassilise voi etnilise
pdritolu, poliitiliste vaadete, usuliste vdi filosoofiliste veendu-
muste, ametiithingusse kuulumise ning tervisliku seisundi voi
seksuaalelu kohta. Haldusndukogu otsusega tagatakse, et artikli-
tes 18, 19, 20, 27, 29 ja 35 nimetatud meetmeid ja pShimot-
teid rakendatakse nduetekohaselt. Eelkdige médratakse haldus-
noukogu otsuses kindlaks uue siisteemi eesmirk, andmetele
juurdepdds ja nende kasutamine ning andmete sdilitamise ja
nende kustutamise tihtajad.

4. Europol vdib andmeid toodelda selleks, et médrata kind-
laks, kas sellised andmed on tema iilesannete tditmiseks vaja-
likud ja kas need voib lisada artiklis 11 osutatud Europoli info-
siisteemi, artiklis 14 osutatud analiiiisimiseks koostatud toofai-
lidesse voi teistesse kdesoleva artikli 1digete 2 ja 3 kohaselt
loodud isikuandmete to6tlemise siisteemidesse. Haldusndukogu
maédrab direktori ettepaneku alusel ning parast thise jareleval-
veasutusega konsulteerimist kindlaks selliste andmete tootlemise
tingimused, eelkdige seoses andmetele juurdepddsu ja nende
kasutamisega ning selliste andemete sdilitamise ja kustutamise
tdhtaegadega, mille sailitamine ei voi iiletada kuut kuud, vottes
nouetekohaselt arvesse artiklis 27 nimetatud pdhimdtteid. Kone-
alune haldusndukogu otsus esitatakse ndukogule heakskiitmi-
seks.

Artikkel 11
Europoli infosiisteem

1. Europol haldab Europoli infosiisteemi.

2. Europol tagab Europoli infosiisteemi toimimist reguleeri-
vate kdesoleva otsuse sitete jargimise. Ta vastutab Europoli info-
siisteemi nduetekohase toimimise eest tehniliste ja kasutamisega
seotud aspektide osas ning votab eelkdige koik vajalikud
meetmed, et tagada artiklites 20, 29, 31 ja 35 seoses Europoli
infostisteemiga osutatud meetmete nduetekohane rakendamine.

3. Iga lilkmesriigi siseriiklik iiksus vastutab Europoli infosiis-
teemiga sidepidamise eest. Eelkdige vastutab ta artiklis 35
osutatud turvameetmete kohaldamise eest kdnealuse litkmesriigi
territooriumil kasutatud andmetodtlusvahendite suhtes, artiklis
20 ettendhtud andmefailide labivaatamise eest ning niivord,
kuivord konealuse lilkmesriigi digusnormid seda nduavad, kies-
oleva otsuse noduetekohase rakendamise eest seoses muude
aspektidega.

Artikkel 12
Europoli infosiisteemi sisu

1. Europoli infosiisteemi vdib kasutada ainult Europoli
iilesannete tditmiseks vajalike andmete tootlemiseks. Sisestatavad
andmed on seotud:

a) isikutega, keda vastavalt asjaomase litkmesriigi digusele kaht-
lustatakse Europoli padevusse kuuluva kuriteo toimepane-
mises vOi selles osalemises vOi kes on sellise kuriteo eest
stiidi méistetud;

b) isikutega, kelle kohta on asjaomase liikmesriigi siseriikliku
oiguse kohaselt faktilisi tdendeid voi piisav alus uskuda, et
nad panevad toime Europoli padevuse kuuluvaid kuritegusid.

2. Loikes 1 osutatud isikutega seotud andmed voivad sisal-
dada ainult jargmisi tksikasju:

a) perekonnanimi, neiupdlvenimi, eesnimed ja kdik varjunimed
voi oletatavad nimed;

=

stinniaeg ja -koht;

¢) kodakondsus;

d) sugu;

e) asjaomase isiku elukoht, elukutse ja asukoht;

f) sotsiaalkindlustuse numbrid, juhiload, isikut tdendavad doku-
mendid ja passiandmed; ning

g) vajaduse korral muud tunnused, mis vdivad olla abiks isiku
tuvastamisel, sealhulgas kdik konkreetsed ja objektiivsed
futsilised tunnused, mis on muutumatud, nditeks sdrmejiljed
ja DNA-profiil (mis on saadud DNA mittekodeerivast osast).

3. Lisaks ldikes 2 nimetatud andmetele v6ib Europoli info-
sisteemi kasutada ka jirgmiste 1dikes 1 osutatud isikutega
seotud {iiksikasjade to6tlemiseks:

a) kuriteod, arvatavad kuriteod ning millal, kus ja kuidas nende
(arvatav) toimepanemine toimus;
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b) vahendid, mida kasutati voi vdidakse kasutada nende kurite-
gude toimepanemiseks, sealhulgas teave juriidiliste isikute
kohta;

¢) juhtumit uurivad asutused ja nende kasutatavate toimikute
viited;

d) kahtlustus isiku kuulumise kohta kuritegelikku organisat-
siooni;

e) stiidimoistmised, kui need on seotud Europoli piddevusse
kuuluvate kuritegudega;

f) andmed sisestanud pool.

Neid andmeid voib sisestada ka siis, kui need ei sisalda veel
iihtegi viidet isikutele. Kui Europol sisestab andmed ise ning
kui ta annab oma kasutatavate toimikute viited, lisab ta ka
andmete allika.

4. Europoli voi siseriikliku iiksuse valduses olevat lisateavet
1dikes 1 osutatud isikute kohta vdib edastada mis tahes teisele
siseriiklikule iiksusele voi Europolile, kui nad seda taotlevad.
Siseriiklikud tiksused jdrgivad seejuures oma riigi digust.

Kui tdiendav teave puudutab iihte vGi enamat artikli 4 16ikes 3
kirjeldatud seotud kuritegu, lisatakse Europoli infosiisteemis
sdilitatavatele andmetele sellekohane marge, et siseriiklikud
itksused ja Europol saaksid vahetada teavet seotud kuritegude
kohta.

5. Kui asjaomase isiku vastane menetlus on 16plikult 16pe-
tatud voi kui isik moistetakse 16plikult Gigeks, siis kustutatakse
selle juhtumiga seotud andmed, mille kohta iiks nimetatud
otsustest on vastu voetud.

Artikkel 13
Europoli infosiisteemi kasutamine

1. Siseriiklikel iiksustel, kontaktametnikel, direktoril, asedi-
rektoritel ja nduetekohaste volitustega Europoli to6tajatel on
digus andmeid vahetult Europoli infosiisteemi sisestada ja
nende kohta sealt viljavotteid teha. Europol voib andmetest
viljavotteid teha siis, kui see on tema ilesannete tditmiseks
konkreetsel juhul vajalik. Siseriiklikud tiksused ja kontaktamet-
nikud teevad viljavotteid andmeid kasutava poole digus- ja
haldusnormide kohaselt vastavalt kdesolevas otsuses sdtestatud
mis tahes lisasitetele.

2. Andmeid voib muuta, parandada voi kustutada ainult
konealused andmed sisestanud pool. Kui monel teisel poolel
on pohjust arvata, et artikli 12 loikes 2 osutatud andmed on
ebadiged, voi kui ta soovib neid tiiendada, teatab ta sellest

viivitamata andmed sisestanud poolele. Andmed sisestanud
pool vaatab sellise teate viivitamata libi ja vajaduse korral
muudab, tiiendab, parandab v&i kustutab andmed kohe.

3. Kui siisteem sisaldab artikli 12 16ikes 3 osutatud andmeid
isiku kohta, voib iga pool sisestada selles sittes osutatud lisaand-
meid. Kui sisestatud andmed on ilmselgelt vasturdikivad, peavad
asjaomased pooled iiksteisega ndu ning lepivad kokku.

4. Kui pool kavatseb kustutada koik artikli 12 Idikes 2
osutatud andmed, mille ta on isiku kohta sisestanud, ning teised
pooled on sama isiku kohta sisestanud artikli 12 Idikes 3
osutatud andmeid, liheb artikli 29 1dike 1 kohane andmekait-
sealane vastutus ning Oigus muuta, tdiendada, parandada ja
kustutada selliseid andmeid vastavalt artikli 12 Idikele 2 ile
jargmisele poolele, kes sisestas kdnealuse isiku kohta andmeid
vastavalt artikli 12 Ioikele 3. Andmeid kustutada kavatsev pool
teatab oma kavatsusest sellele poolele, kellele laheb ile andme-
kaitsealane vastutus.

5. Europoli infosiisteemist andmete kohta viljavotete tege-
mise, nende sisestamise ja muutmise digusparasuse eest vastutab
viljavotet tegev, andmeid sisestav voi neid muutev pool. Seda
poolt peab olema vdimalik kindlaks teha. Teabe edastamist sise-
riiklike tiksuste ja litkmesriikide padevate asutuste vahel regulee-
ritakse siseriikliku digusega.

6.  Lisaks siseriiklikele iiksustele ja 16ikes 1 osutatud isikutele
voivad Europoli infosiisteemile paringuid esitada ka litkmesrii-
kide poolt selleks mairatud padevad asutused. Paringu tulemus
nditab ainult seda, kas soovitud andmed on Europoli infosiis-
teemis kittesaadavad. Lisateavet on seejirel voimalik saada sise-
riikliku tiksuse kaudu.

7. Vastavalt I6ikele 6 médratud padevaid asutusi ksitlev
teave, sealhulgas selle hilisemad muudatused, edastatakse
ndukogu peasekretariaadile, kes avaldab teabe Euroopa Liidu
Teatajas.

Artikkel 14
Analiiiisimiseks koostatud to6failid

1. Kui see on tema iilesannete tditmiseks vajalik, voib
Europol analiiiisimiseks koostatud toofailides siilitada, muuta
ja kasutada oma pddevusse kuuluvaid kuritegusid kisitlevaid
andmeid, sealhulgas artikli 4 16ikes 3 osutatud seotud kurite-
gusid kisitlevaid andmeid. Analiiiisimiseks koostatud t66failid
voivad sisaldada andmeid jargmiste isikukategooriate kohta:

a) artikli 12 ldikes 1 osutatud isikud;
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b) isikud, keda voidakse kutsuda tunnistusi andma uurimise
kidigus seoses uuritavate kuritegude voi jargnevate kriminaal-
menetlustega;

c) isikud, kes on olnud kannatanud tthes uuritavatest kuritegu-
dest voi kelle puhul teatavad asjaolud annavad alust arvata, et
nad on véinud olla kannatanud sellises kuriteos;

d) isikud, kellega asjaomane isik on ithenduses voi on temaga
kaasas; ning

e) isikud, kes vdivad anda uuritavate kuritegude kohta teavet.

Selliste isikuandmete to6tlemine, mis annavad teavet rassilise voi
etnilise pdritolu, poliitiliste vaadete, usuliste vdi filosoofiliste
veendumuste, ametiithingusse kuulumise ning tervisliku seisundi
voi seksuaalelu kohta, on lubatud ainult siis, kui see on asja-
omase faili eesmdargil hiddavajalik ja kui sellised andmed tdien-
davad konealusesse faili juba sisestatud muid isikuandmeid. On
keelatud valida teatavat isikute rithma ainuitksi eespool nime-
tatud tundlike andmete pohjal, rikkudes seoses eesmirgiga
eespool nimetatud eeskirju.

Noukogu votab pirast Euroopa Parlamendiga konsulteerimist
kvalifitseeritud hddlteenamusega vastu analiiiisimiseks koostatud
toofailide rakenduseeskirjad, mis sisaldavad tdpsemaid iiksikasju,
eelkdige kiesolevas artiklis nimetatud isikuandmete liigi, kone-
aluste andmete turvet kisitlevate sitete ja nende andmete kasu-
tamise sisekontrolli kohta, ning mille on ette valmistanud
haldusndukogu, kes on eelnevalt saanud iihise jirelevalveasutuse
arvamuse.

2. Analiisimiseks koostatud toofailid avatakse andmete
kogumise, to6tlemise voi kasutamisena mdaaratletud analiiiisimi-
seks, et aidata kaasa eeluurimisele. Iga analiitisiprojekti jaoks
luuakse analiiiisirithm, kes teeb tihedat koostood jirgmiste
osalistega:

a) analiiiitikud ja teised Europoli direktori mairatud Europoli
to6tajad;

b) liikmesriikide kontaktametnikud ja/voi eksperdid, kes
annavad teavet vdi kes on 1dike 4 tdhenduses analiiiisiga
seotud.

Ainult analiiiitikutel on lubatud asjaomasesse faili andmeid
sisestada ja andmeid muuta. Kdik analtitisirithma osalised véivad
failist valjavotteid teha.

3. Siseriiklikud tiksused edastavad Europoli taotluse korral
vOi omal algatusel vastavalt artikli 8 l6ikele 5 Europolile kogu

teabe, mida tal voib konkreetse analiiisimiseks koostatud
toofaili tarvis vaja minna. Liikmesriigid edastavad selliseid
andmeid tiksnes siis, kui konealuste andmete tootlemine kurite-
gude ennetamise, analiliisimise voi kuritegude vastu vditlemise
eesmirgil on lubatud ka nende siseriikliku digusega. Olenevalt
andmete kiireloomulisusest voib andmed suunata pidevateks
asutusteks mairatud asutustest otse analiiiisiks koostatud toofai-
lidesse kooskolas artikli 8 16ikega 2.

4. Kui analiiis on uldist ja strateegilist laadi, saavad koik
liikmesriigid kontaktametnike ja/vdi ekspertide kaudu taielikult
teada analiiisi tulemustest; eelkdige edastatakse neile Europoli
koostatud aruanded.

Kui analiiiisitakse konkreetseid juhtumeid, mis ei ole kdigi liik-
mesriikidega seotud ja millel on otsene kasutuseesmirk,
osalevad analiitisis jargmiste likkmesriikide esindajad:

a) lilkmesriigid, kellelt analiitisimiseks koostatud toofaili
avamise otsuse aluseks olnud teave pérines voi kellega kone-
alune teave on otse seotud, ja litkmesriigid, keda analiiiisi-
rithm on hiljem kutsunud analiiiisis osalema, kuna see on ka
nendega seotud;

b) lilkmesriigid, kes artiklis 15 osutatud indeksisiisteemis parin-
gute tegemisel jouavad arvamusele, et neid tuleb teavitada, ja
nduavad seda kiesoleva artikli 1dikes 5 sdtestatud tingi-
mustel.

5.  Teavitamist vdivad taotleda volitatud kontaktametnikud.
Iga liikmesriik nimetab ja volitab selleks piiratud arvu kontakt-
ametnikke.

Kontaktametnik taotleb 16ike 4 teise 16igu punktis b mairat-
letud teavitamist kirjaliku pohjendatud avaldusega, mille on
heaks kiitnud tema liikmesriigi asutus, kellele ta allub, ja mis
edastatakse koikidele analiitisis osalejatele. Seejirel kaasatakse ta
automaatselt kdimasolevasse analiiiisi.

Kui analiiiisirithm esitab vastuviite, litkatakse automaatne kaasa-
mine edasi kuni lepitusmenetluse 16ppemiseni, mis hdlmab
kolme jargmist etappi:

a) analiiisis osalejad piiiiavad teavitamist ndudva kontaktamet-
nikuga kokkuleppele jouda. Selleks on neil koige rohkem
kaheksa pideva aega;

b) kui kokkuleppele ei jouta, kohtuvad asjaomaste siseriiklike
tiksuste juhid ja direktor kolme pideva jooksul ning piitiavad
jouda kokkuleppele;
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¢) kui lahkarvamus piisib, kohtuvad haldusnéukogu asjaomaste
poolte esindajad kaheksa pideva jooksul. Kui asjaomane liik-
mesriik ei loobu teavitamise ndudest, otsustatakse selle liik-
mesriigi kaasamine konsensuse alusel.

6. Andmete tundlikkust ja nende muudatusi hindab ainult
need andmed Europolile edastanud liikmesriik ning tal on
Oigus mddrata nende andmete kiitlemistingimused. Analiiii-
siandmete levitamise voi tooks kasutamise iile otsustab Europo-
lile andmed edastanud liikmesriik. Kui ei ole véimalik maarata,
milline lilkmesriik andmed Europolile edastas, otsustavad
andmete levitamise vdi tooks kasutamise iile analiiiisis osalejad.
Liikmesriik voi kdimasoleva analiiiisiga tthinev kaasatud ekspert
ei voi andmeid eelkdige levitada voi kasutada ilma asjaga alguses
seotud litkmesriigi eelneva loata.

7. Erandina loikest 6 teatatakse vastavalt artiklile 17 tuvas-
tatud seosest viivitamata asjaomasele liikmesriigile voi kolman-
dale isikule juhtudel, kui Europol leiab pdrast andmete lisamist
analiiisimiseks koostatud toofailile, et andmed on seotud juba
teise liikmesriigi voi kolmanda isiku poolt faili sisestatud isikute
vOi objektidega.

8. Europol voib kutsuda artikli 22 1oikes 1 voi artikli 23
1dikes 1 osutatud iiksuste eksperte analiitisirithma t60s osalema,

kui:

a) Europoli ja itksuse vahel on sdlmitud artikli 22 1oikes 2 ja
artikli 23 1dikes 2 osutatud kokkulepe voi tookord, mis
sisaldab  asjakohaseid ~sitteid teabevahetuse, —sealhulgas
isikuandmete edastamise kohta, ning vahetatud teabe konfi-
dentsiaalsuse kohta;

b) tiksuse ekspertide kaasamine on litkmesriikide huvides;

¢) iiksus osaleb otseselt analiiiisis; ning

d) koik osalejad nodustuvad iiksuse ekspertide kaasamisega
analiiiisirithma to6sse.

Europol kutsub esimese 16igu punktides b, ¢ ja d sdtestatud
tingimustel Euroopa Pettustevastase Ameti eksperte analiiiisi-
rithma tegevustes kaast66d tegema, kui analiiiisiprojekt kisitleb
pettust voi muud ebaseaduslikku tegevust, mis mojutab Euroopa
ithenduste finantshuve.

Uksuse ekspertide kaasamist analiiiisirihma toosse reguleerib
Europoli ja iiksuse vaheline kokkulepe. Selliseid kokkuleppeid
reguleerivad eeskirjad madrab kindlaks haldusndukogu.

Europoli ja tiksuste vaheliste kokkulepete iiksikasjad saadetakse
tihisele jarelevalveasutusele, mis voib haldusndukogule edastada
vajalikuks peetavaid markusi.

Artikkel 15
Indeksisiisteem

1. Europol loob analiiiisimiseks koostatud toofailides siilita-
tavate andmete jaoks indeksististeemi.

2. Indeksisiisteemile juurdepddsu digus on direktoril, asedi-
rektoritel, Europoli nduetekohaselt volitatud tootajatel, kontakt-
ametnikel ja siseriiklike tiksuste nduetekohaselt volitatud liik-
metel. Indeksisiisteem voimaldab seda kasutavatel isikutel pari-
tavate andmete pohjal aru saada, kas analtiisimiseks koostatud
toofail sisaldab andmeid, mis on indeksisiisteemi kasutava isiku
tilesannete tditmise huvides.

3. Juurdepidds indeksisiisteemile mdaratletakse nii, et on
voimalik kindlaks mairata, kas teavet siilitatakse analiiiisimiseks
koostatud toofailis voi mitte, kuid ei ole vdimalik luua seoseid
voi teha faili sisu pdhjal edasisi jareldusi.

4. Saanud ihiselt jdrelevalveasutuselt ndu, sitestab haldus-
noéukogu indeksisiisteemi loomise iiksikasjaliku korra, sealhulgas
indeksisiisteemile juurdepddsu tingimused.

Artikkel 16
Analiiiisimiseks koostatud té6faili avamise korraldus

1. Iga analiiisimiseks koostatud toofaili puhul mairab
direktor faili avamise korralduses:

a) faili nime;

b) faili otstarbe;

¢) isikute rithmad, kelle kohta andmeid siilitatakse;

d) sidilitatavate andmete laadi ja isikuandmed, mis annavad
teavet rassilise voi etnilise paritolu, poliitiliste vaadete,
usuliste vdi filosoofiliste veendumuste, ametiithingusse
kuulumise ning tervisliku seisundi voi seksuaalelu kohta,
kui need andmed on hidavajalikud;
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e) faili avamise otsuseni viinud iildise konteksti;

f) faili avamise ajal analiiiisirthma kuuluvad osalised;

g) tingimused, mille alusel voib failis sdilitatavaid andmeid edas-
tada, millistele saajatele ja millise korra kohaselt;

h) andmete vaatamise tdhtajad ja siilitamise kestuse;

i) auditilogi loomise meetodi.

2. Direktor teatab viivitamata haldusndukogule ja iihisele
jarelevalveasutusele faili avamise korraldusest voi 16ikes 1 nime-
tatud teabesse tehtud mis tahes hilisematest muudatustest ning
edastab neile vastavad dokumendid. Uhine jirelevalveasutus
voib edastada haldusndukogule vajalikuks peetavaid mirkusi.
Direktor voib nduda, et ithine jirelevalveasutus teeks seda
maddratletud ajavahemiku jooksul.

3. Analuisimiseks koostatud toofaili siilitatakse  koige
rohkem kolm aastat. Enne kdnealuse kolmeaastase ajavahemiku
moddumist vaatab Europol faili jatkamise vajaduse uuesti labi.
Kui see on faili otstarvet silmas pidades ilmselgelt vajalik, voib
direktor anda korralduse faili jdtkata tdiendaval kolmeaastasel
ajavahemikul. Direktor teatab viivitamata haldusndukogule ja
ithisele jirelevalveasutusele faili komponentidest, mille tottu on
faili jitkamise vajadus ilmselgelt Gigustatud. Uhine jirelevalve-
asutus edastab haldusndukogule mis tahes vajalikuks peetavad
markused. Direktor voib nduda, et iihine jirelevalveasutus teeks
seda madratletud ajavahemiku jooksul.

4. Haldusndukogu voib igal ajal anda direktorile korralduse
avamiskorraldust muuta voi analiiiisimiseks koostatud toofail
sulgeda. Haldusndukogu otsustab, millisel kuupdeval selline
muutmine voi sulgemine joustub.

Il PEATUKK
ULDSATTED ANDMETOOTLUSE KOHTA
Artikkel 17
Teatamiskohustus

IIma et see piiraks artikli 14 Idigete 6 ja 7 sdtete kohaldamist,
teavitab Europol viivitamata siseriiklikke iiksusi ja siseriiklike

iiksuste taotluse korral nende kontaktametnikke mis tahes
nende liikmesriigiga seotud teabest ning seostest artikli 4 koha-
selt Europoli padevusse kuuluvate kuritegude vahel. Samuti vdib
edastada Europolile tema kohustuste tditmisel teatavaks saanud
teavet ja luureandmeid, mis on seotud teiste raskete kuritegu-

dega.

Artikkel 18
Sitted viljavotete kontrolli kohta

Europol seab koostoos liikmesriikidega sisse asjakohased kont-
rollimehhanismid, mis vdimaldavad kontrollida koikidest tema
isikuandmete to6tlemiseks kasutatavatest automaatsetest andme-
failidest tehtud viljavdtete diguspdrasust, ning vdimaldab liik-
mesriikidele taotluse korral juurdepéisu auditilogidele. Sel wviisil
kogutud andmeid kasutavad Europol ning artiklites 33 ja 34
osutatud jarelevalveasutused ainult sellel eesmdargil ning need
kustutatakse 18 kuu parast, vilja arvatud juhul, kui andmeid
vajatakse jatkuvaks kontrollimiseks. Haldusndukogu teeb otsuse
sellise kontrollimehhanismi iiksikasjade kohta parast thise jare-
levalveasutusega konsulteerimist.

Artikkel 19
Andmete kasutamise eeskirjad

1. Europoli mis tahes andmetootlusfailidest voetud voi mis
tahes muul asjakohasel moel esitatud isikuandmeid edastavad
vOi kasutavad ainult lilkmesriikide padevad asutused, et enne-
tada Europoli padevusse kuuluvaid kuritegusid ja ka muid
raskeid kuriteovorme ning nendega vdidelda. Europol kasutab
andmeid ainult oma iilesannete tditmiseks.

2. Kui andmeid edastav liikmesriik voi neid edastav kolmas
ritk v8i kolmandad isikud kehtestavad andmete puhul teatavad
piirangud selliste andmete kasutamisele konealuses liikmesriigis,
kolmandas riigis v6i kolmandate isikute poolt, siis peab kone-
aluseid piiranguid jirgima ka andmete kasutaja, vilja arvatud
erijuhud, kui siseriiklikus diguses sitestatakse, et kasutamispii-
rangutest tuleb loobuda kohtuasutuste, seadusandlike asutuste
vOi teiste seaduse alusel asutatud iseseisvate asutuste puhul,
kes wvastutavad siseriiklike piddevate asutuste jdrelevalve eest.
Sellisel juhul kasutatakse andmeid ainult parast eelnevat konsul-
teerimist andmeid edastanud litkmesriigiga, kelle huve ja arva-
musi vOetakse vdimalikult palju arvesse.

3. Andmeid voib kasutada muul eesmirgil ning muud
asutused peale siseriiklike pddevate asutuste vdivad neid kasu-
tada ainult pérast eelnevat konsulteerimist andmed edastanud
litkmesriigiga niivord, kuivord konealuse litkmesriigi oigus
seda lubab.
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Artikkel 20
Andmete siilitamise ja kustutamise tihtajad

1. Europol siilitab andmeid andmefailides ainult nii kaua, kui
see on vajalik tema iilesannete tditmiseks. Andmete jitkuva
sdilitamise vajadus vaadatakse 1dbi hiljemalt kolme aasta jooksul
pdrast andmete sisestamist. Europoli infosiisteemis siilitatavad
andmed vaatab ldbi ja kustutab andmed sisestanud iiksus.
Teistes Europoli andmefailides siilitatavad andmed vaatab ldbi
ja kustutab Europol. Europol teatab liikmesriikidele andmete
sdilitamise ldbivaatamise tdhtaegade kittejoudmisest automaat-
selt kolm kuud ette.

2. Kui see on Europoli iilesannete taitmiseks siiski vajalik,
voivad 16ike 1 kolmandas ja neljandas lauses osutatud iiksused
labivaatamise ajal otsustada sdilitada andmeid jargmise labivaa-
tuseni, mis toimub parast jirgmist kolmeaastast ajavahemikku.
Kui otsust andmete jdtkuvaks sailitamiseks ei tehta, kustutatakse
need automaatselt.

3. Kui litkmesriik kustutab oma siseriiklikest andmefailidest
Europolile edastatud andmed, mida siilitatakse teistes Europoli
andmefailides, teatab ta sellest vastavalt Europolile. Sellistel
juhtudel kustutab Europol andmed, vilja arvatud juhul, kui
need pakuvad talle edasist huvi seetdttu, et tema valduses olev
teave on ulatuslikum kui andmed edastanud liikmesriigil.
Europol teatab asjaomasele liikkmesriigile selliste andmete jatku-
vast sdilitamisest.

4. Andmeid ei kustutata, kui see kahjustaks kaitset vajava
asjaomase isiku huve. Sellistel juhtudel kasutatakse andmeid
vaid asjaomase isiku ndusolekul.

Artikkel 21
Juurdepids andmetele teistest infosiisteemidest

Niivord kui Europolil on &igus Euroopa Liidu, rahvusvaheliste
voi siseriiklike digusaktide alusel saada elektroonset juurdepddsu
teistele kas riiklikku voi rahvusvahelist laadi infosiisteemidele,
voib Europol teha selliste vahendite abil isikuandmetest véljavot-
teid, kui see on vajalik tema iilesannete tditmiseks. Selliste liidu,
rahvusvaheliste voi siseriiklike digusaktide kehtivad sitted regu-
leerivad Europoli juurdepéisu nendele andmetele ja nende kasu-
tamist niivord, kuivord nendes nihakse ette kidesolevast otsusest
rangemad juurdepdisu- ja kasutuseeskirjad.

IV PEATUKK
SUHTED PARTNERITEGA
Artikkel 22

Suhted liidu voi iithendusega seotud institutsioonide,
ametite, biiroode ja asutustega

1. Niivord kui see on asjakohane Europoli iilesannete tait-
miseks, voib ta luua ja siilitada koostoosuhteid Euroopa Liidu

lepingu ja Euroopa ithenduste asutamislepingutega voi nende
alusel moodustatud institutsioonide, organite, ametkondade ja
asutustega, eelkdige jargmistega:

a) Eurojust;

b) Euroopa Pettustevastane Amet (OLAF) (1);

¢) Euroopa Liidu liikmesriikide vilispiiril tehtava operatiiv-
koostoo juhtimise Euroopa agentuur (Frontex) (2);

d) Euroopa Politseikolledz (CEPOL);

e) Euroopa Keskpank;

f) Euroopa Narkootikumide ja Narkomaania Jirelevalvekeskus
(EMCDDA) (%).

2. Europol s6lmib kokkulepped v&i seab sisse tookorra 1dikes
1 osutatud asutustega. Sellised kokkulepped voi tookorrad
voivad holmata operatiiv-, strateegilise voi tehnilise teabe, seal-
hulgas isikuandmete ja salastatud teabe vahetamist. Mis tahes
sellise kokkuleppe voib sdlmida vdi tookorra sisse seada iiksnes
pdrast heakskiidu saamist haldusndukogult, kes on eelnevalt
saanud tihise jirelevalveasutuse arvamuse.

3. Enne Iikes 2 osutatud kokkuleppe voi tookorra joustu-
mist voib Europol saada otse ja kasutada teavet, sealhulgas
isikuandmeid, 16ikes 1 osutatud asutustelt niivord, kuivord see
on vajalik tema ilesannete diguspiraseks tditmiseks, ning
Europol voib artikli 24 Idikes 1 sitestatud tingimustel otse
edastada teavet, sealhulgas isikuandmeid, sellistele asutustele
niivord, kuivord see on vajalik saaja iilesannete diguspiraseks
taitmiseks.

(') Komisjoni 28. aprilli 1999. aasta otsus 1999/352/EU, ESTU,
Euratom, millega asutatakse Euroopa Pettusevastane Amet (OLAF)
(EUT L 136, 31.5.1999, lk 20).

(3 Noukogu 26. oktoobri 2004. aasta miirus (EU) nr 2007/2004,
Euroopa Liidu litkmesriikide vlispiiril tehtava operatiivkoost66 juhti-
mise kohta (ELT L 349, 25.11.2004, lk 1).

(}) Euroopa Parlamendi ja noukogu 12. detsembri 2006. aasta maarus
(EU) nr 1920/2006 Euroopa Narkootikumide ja Narkomaania Seire-
keskuse kohta (ELT L 376, 27.12.2006, lk 1).
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4. Europolil on lubatud edastada salastatud teavet loikes 1
osutatud asutustele iiksnes juhul, kui Europoli ja saaja vahel on
solmitud konfidentsiaalsuskokkulepe.

Artikkel 23
Suhted kolmandate riikide ja organisatsioonidega

1. Niivord kui see on vajalik Europoli iilesannete tditmiseks,
voib ta luua ja siilitada koostoosuhteid:

a) kolmandate riikidega;

b) selliste organisatsioonidega nagu:

i) rahvusvahelised organisatsioonid ja neile alluvad avalik-
diguslikud asutused;

ii) muud avalik-0iguslikud asutused, mis on loodud vdi
tuginevad kahe voi enama riigi vahelisele kokkuleppele;
ning

iii) Rahvusvaheline
(Interpol).

Kriminaalpolitsei Organisatsioon

2. Europol solmib kokkulepped l6ikes 1 osutatud asutustega,
mis on nimetatud artikli 26 1dike 1 punktis a osutatud loetelus.
Konealused kokkulepped véivad kisitleda operatiiv-, strateegilise
voi tehnilise teabe, sealhulgas isikuandmete ja salastatud teabe
vahetamist, kui selline teave edastatakse kdesoleva artikli 16ike 6
punktis b osutatud kokkuleppes nimetatud médratud kontakt-
punkti kaudu. Kdnealuseid kokkuleppeid voib solmida iiksnes
pdrast noukogu heakskiitu, ndukogu konsulteerib eelnevalt
haldusndukoguga ning isikuandmete vahetamise puhul saab
haldusndukogu kaudu iihiselt jdrelevalveasutuselt arvamuse.

3. Enne Idikes 2 osutatud kokkulepete joustumist voib
Europol otse saada ja kasutada teavet, sealhulgas isikuandmeid
ja salastatud teavet niivord, kuivord see on vajalik tema iilesan-
nete diguspdraseks tditmiseks.

4. Enne ldikes 2 osutatud kokkulepete joustumist voib
Europol artikli 24 16ikes 1 sitestatud tingimustel otse edastada
kidesoleva artikli 16ikes 1 osutatud asutustele teavet, vilja arvatud
isikuandmeid ja salastatud teavet niivord, kuivord see on vajalik
saaja iilesannete diguspiraseks tditmiseks.

5. Europol voib artikli 24 16ikes 1 sdtestatud tingimustel otse
edastada teavet, vilja arvatud isikuandmeid ja salastatud teavet,
kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud asutustele, mida ei ole nime-

tatud artikli 26 1dike 1 punktis a osutatud loetelus, niivord,
kuivord see on iiksikjuhtudel absoluutselt vajalik Europoli pade-
vusse kuuluvate kuritegude ennetamiseks voi tdkestamiseks.

6.  Europol voib artikli 24 Idikes 1 sitestatud tingimustel
edastada kiesoleva artikli 1dikes 1 osutatud asutustele:

a) isikuandmeid ja salastatud teavet, kui see on iiksikjuhtudel
vajalik Europoli padevusse kuuluvate kuritegude ennetami-
seks voi tokestamiseks, ning

b) isikuandmeid, kui Europol on sdlminud asjaomase asutusega
kiesoleva artikli 16ikes 2 osutatud kokkuleppe, millega kdne-
aluste andmete edastamist lubatakse hinnangu pdhjal, et
kdnealune asutus tagab piisava andmekaitse taseme olemas-
olu.

7. Europolil on lubatud edastada salastatud teavet 16ikes 1
osutatud asutustele itksnes juhul, kui Europoli ja saaja vahel on
solmitud konfidentsiaalsuskokkulepe.

8.  Erandina ldigetest 6 ja 7 ning ilma et see piiraks artikli 24
16ike 1 kohaldamist, vdib Europol edastada tema valdusesse
kuuluvaid isikuandmeid ja salastatud teavet kiesoleva artikli
16ikes 1 osutatud asutustele, kui direktor peab andmete edasta-
mist absoluutselt vajalikuks, et kaitsta asjaomase litkmesriigi
esmaseid huve Europoli eesmirkide ulatuses voi kuriteo voi
terroriaktidega seostatava otsese ohu valtimise huvides. Direktor
votab igal juhul arvesse konealuse asutuse suhtes kohaldatava
andmekaitse taset, et tasakaalustada andmekaitse tase konealuste
huvidega. Direktor teavitab haldusndukogu ja iihist jarelevalve-
asutust voimalikult kiiresti oma otsusest ning asjaomaste
asutuste poolt pakutava andmekaitse taseme hindamise alustest.

9.  Enne isikuandmete edastamist vastavalt 1dikele 8 hindab
direktor asjaomaste asutuste poolt pakutava andmekaitse taseme
piisavust, vttes arvesse koiki isikuandmete edastamisega seotud
asjaolusid, eelkdige:

a) andmete laadi;

b) andmete kasutamise otstarvet;

¢) kavandatud to6tlemise kestust;

d) tiksuse suhtes kohaldatavad andmekaitse iild- voi erisitteid;

e) asjaolu, kas iksus on ndustunud Europoli ndutavate
andmeid kasitlevate eritingimustega.
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Artikkel 24
Andmete edastamine

1. Juhul kui asjaomased andmed on Europolile edastanud
liikmesriik, edastab Europol need artikli 22 1dikes 1 ja artikli
23 loikes 1 osutatud asutustele iiksnes konealuse litkmesriigi
nodusolekul. Asjaomane liikmesriik voib sellisele edastamisele
anda oma eelneva ndusoleku {iild- vdi eritingimustel. Sellise
ndusoleku voib igal ajal tagasi votta.

Kui andmeid ei ole edastanud litkmesriik, teeb Europol kindlaks,
et andmed:

a) ei takista lilkmesriigi padevusse kuuluvate iilesannete ndue-
tekohast tditmist,

b) ei ohusta liikkmesriigi julgeolekut vdi avalikku korda ega
kahjusta muul viisil tema ildist heaolu.

2. Europol vastutab andmete edastamise diguspirasuse eest.
Europol peab arvestust kdesoleva artikli alusel toimunud
andmeedastuse ja selle pdhjuste kohta. Andmeid edastatakse
vaid siis, kui saaja vOtab endale kohustuse, et andmeid kasuta-
takse ainult sel eesmargil, milleks need edastati.

Artikkel 25
Eradiguslike isikute ja eraisikute edastatud teave

1. Kdesoleva otsuse kohaldamisel kasutatakse jargmisi mois-
teid:

a) ,eradiguslikud isikud” - asutused ja organid, kes on asutatud
litkmesriigi voi kolmanda riigi diguse alusel, eelkdige driithin-
gud ja ettevotted, ettevdtjate tthendused, mittetulundusorga-
nisatsioonid ja teisi eradiguslikud juriidilised isikud, kes ei
kuulu artikli 23 1dike 1 reguleerimisalasse;

b) ,eraisikud” - koik fiiiisilised isikud.

2. Europol v&ib toodelda teavet, sealhulgas isikuandmeid,
mille on 16ikes 3 sitestatud tingimustel edastanud eradiguslikud
isikud, niivord kui see on tema iilesannete digusparaseks tait-
miseks vajalik.

3. Europol voib toodelda eradiguslike isikute edastatud
isikuandmeid jargmistel tingimustel:

a) liikmesriikide diguse alusel asutatud eradiguslike isikute edas-
tatud isikuandmeid voib Europol t66delda tiksnes juhul, kui
need on edastatud konealuse litkmesriigi siseriikliku tiksuse
kaudu kooskdlas selle siseriikliku digusega. Europol ei tohi
votta teabe saamiseks otse ithendust eradiguslike isikutega
litkmesriikides;

b) isikuandmeid, mille on edastanud eradiguslikud isikud, kes
on asutatud sellise kolmanda riigi diguse alusel, kellega
Europol on kooskdlas artikliga 23 sdlminud koostookokku-
leppe, millega lubatakse isikuandmete vahetust, voib edastada
Europolile iiksnes konealuse riigi kontaktpunkti kaudu, mis
on kindlaks méiratud kehtivas koostookokkuleppes ja vasta-
valt kdnealusele kokkuleppele;

¢) isikuandmeid, mille on edastanud eradiguslikud isikud, kes
on asutatud sellise kolmanda riigi diguse alusel, kellega Euro-
polil ei ole isikuandmete vahetust lubavat koostookokku-
lepet, voib Europol toodelda iiksnes juhul, kui:

i) asjaomane eradiguslik isik on nimetatud artikli 26 15ikes
2 osutatud loetelus ning

ii) Europol ja asjaomane eradiguslik isik on sdlminud vastas-
tikuse moistmise memorandumi teabe, sealhulgas
isikuandmete edastamise kohta, millega kinnitatakse
eradigusliku isiku poolt isikuandmete kogumise ja edasta-
mise Oigusparasust ning tdpsustatakse, et edastatavaid
isikuandmeid voib kasutada iiksnes Europoli iilesannete
Oigusparaseks taitmiseks. Sellise vastastikuse mdistmise
memorandumi vdib sdlmida {iksnes parast heakskiidu
saamist haldusndukogult, kes on eelnevalt saanud iihise
jarelevalveasutuse arvamuse.

Juhul kui edastatud andmed mojutavad litkmesriigi huve,
teavitab Europol viivitamata asjaomase lilkmesriigi siseriiklik-
ku tiksust.

4.  Lisaks eradiguslike isikute vastavalt 1oikele 3 edastatud
andmete to6tlemisele voib Europol otse saada ja toodelda
andmeid, sealhulgas isikuandmeid, mis on pirit avalikult katte-
saavatest allikatest, nagu meedia ja avalikud andmed, ning ette-
votlusalase teabe pakkujatelt vastavalt kdesoleva otsuse andme-
kaitsealastele sitetele. Kooskdlas artikliga 17 edastab Europol
kogu olulise teabe siseriiklikele iiksustele.

5. Europol voib toodelda eraisikute edastatud teavet, seal-
hulgas isikuandmeid, kui need saadakse siseriikliku iiksuse
kaudu kooskdlas siseriikliku digusega voi kontaktpunkti kaudu
kolmandas riigis, kellega Europol on sdlminud koostookokku-
leppe vastavalt artiklile 23. Kui Europol saab teavet, sealhulgas
isikuandmeid, eraisikult, kes elab kolmandas riigis, kellega Euro-
polil ei ole koostookokkulepet, vib Europol need andmed edas-
tada iksnes asjaomasele litkmesriigile voi kolmandale riigile,
kellega Europol on sdlminud koostookokkuleppe vastavalt artik-
lile 23. Europol ei tohi vdtta teabe saamiseks otse ithendust
eraisikutega.
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6.  Kdiesoleva artikli 16ike 3 punkti ¢ alusel Europoli poolt
edastatud v6i saadud isikuandmeid voib toodelda iiksnes
nende kandmiseks artiklis 11 osutatud Europoli infosiisteemi
ning artiklis 14 osutatud analtitisimiseks koostatud toofailidesse
voi teistesse isikuandmeid tootlevatesse siisteemidesse, mis on
loodud kooskolas artikli 10 1digetega 2 ja 3, kui andmed on
seotud teiste eespool nimetatud siisteemidesse juba kantud
andmetega voi kui need on seotud siseriikliku iiksuse poolt
tihest eespool nimetatud siisteemist tehtud eelneva paringuga.

Vastavalt kdesoleva otsuse artikli 29 1dike 1 punktile b vastutab
Europol enda poolt t66deldud teabe eest, mis on edastatud
kidesoleva artikli 16ike 3 punktides b ja ¢ ning ldikes 4 sitestatud
tingimustel, ning teabe eest, mis on edastatud sellise kolmanda
riigi kontaktpunkti kaudu, kellega Europol on sélminud koos-
tookokkuleppe vastavalt artiklile 23.

7. Direktor esitab haldusndukogule poéhjaliku aruande kies-
oleva artikli kohaldamise kohta kaks aastat parast kdesoleva
otsuse kohaldamise kuupdeva. Haldusndukogu voib thise jare-
levalveasutuse soovitusel voi omal algatusel votta meetmeid,
mida peetakse vajalikuks vastavalt artikli 37 1dike 9 punktile b.

Artikkel 26
Europoli suhteid reguleerivad rakenduseeskirjad

1. Noukogu pérast Euroopa Parlamendiga konsulteerimist ja
kvalifitseeritud hailteenamusega:

a) koostab loetelu artikli 23 1dikes 1 osutatud kolmandatest
riikidest ja organisatsioonidest, kellega Europol solmib
kokkulepped. Loetelu valmistab ette haldusndukogu ja vaja-
duse korral vaadatakse see libi; ning

b) votab vastu rakenduseeskirjad, mis reguleerivad Europoli
suhteid, sealhulgas isikuandmete ja salastatud teabe edasta-
mist, artikli 22 I6ikes 1 ja artikli 23 15ikes 1 osutatud iiksus-
tega. Rakenduseeskirjad valmistab ette haldusndukogu, kes
on eelnevalt saanud thise jirelevalveasutuse arvamuse.

2. Haldusndukogu koostab pdrast thiselt jarelevalveasutuselt
arvamuse saamist ja vajaduse korral vaatab labi loetelu eradigus-
likest isikutest, kellega Europol vdib sdlmida vastastikuse méist-
mise memorandumi vastavalt artikli 25 1dike 3 punkti ¢
alapunktile ii, ning votab vastu eeskirjad, mis reguleerivad sellise
vastastikuse mdistmise memorandumi sisu ja s6lmimise korda.

V PEATUKK
ANDMEKAITSE JA ANDMETE TURVALISUS
Artikkel 27
Andmekaitsestandard

Ilma et see piiraks kdesoleva otsuse konkreetsete sitete kohal-
damist, votab Europol arvesse Euroopa Ndukogu 28. jaanuari
1981. aasta konventsiooni iiksikisikute kaitse kohta isikuand-
mete automaattootlusel ja Euroopa Noukogu ministrite komitee
17. septembri 1987. aasta soovitust nr R (87) 15. Europol
jargib neid pdhimdtteid isikuandmete tootlemisel, sealhulgas
andmefailidena siilitatavate automatiseeritud ja mitteautomati-
seeritud andmete, eclkdige vastavalt konkreetsetele tingimustele
kittesaadavate mis tahes struktureeritud isikuandmete kogumi

puhul.

Artikkel 28
Andmekaitseametnik

1. Haldusndukogu nimetab direktori ettepanekul ametisse
andmekaitseametniku, kes on todtajaskonna liige. Ta on oma
tlesannete tditmisel soltumatu.

2. Andmekaitseametnikul on eelkdige jargmised iilesanded:

a) tagada soltumatult Giguspirasus ja kdesoleva otsuse sitete
tditmine isikuandmete, sealhulgas Europoli tootajatega seotud
isikuandmete to6tlemisel;

b) tagada isikuandmete edastamise ja vastuvotmise kirjalik regis-
treerimine vastavalt kdesolevale otsusele;

¢) tagada andmesubjektide taotluse korral nende teavitamine
nende digustest vastavalt kdesolevale otsusele;

d) teha koost6od Europoli tootajatega, kes vastutavad andme-
tootlemise menetluste ning sellealase koolituse ja ndustamise
eest;

¢) teha koostodd iihise jirelevalveasutusega;

f) koostada aastaaruanne ning edastada see haldusnoukogule ja
tihisele jdrelevalveasutusele.

3. Ulesannete tditmisel on andmekaitseametnikul juurdepiis
koigile Europoli toodeldavatele andmetele ja koigile Europoli
ruumidele.
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4. Kui andmekaitseametnik leiab, et kédesoleva otsuse
isikuandmete tootlemist kasitlevaid sitteid ei jargita, siis ta
teavitab direktorit, paludes viimasel mittevastavus mairatud aja
jooksul kdrvaldada.

Kui direktor ei lahenda to6tlemise mittevastavust mairatud aja
jooksul, teavitab andmekaitseametnik haldusndukogu ja lepib
haldusndukoguga kokku vastamiseks mairatud aja.

Kui haldusndukogu ei lahenda tootlemise mittevastavust
maédratud aja jooksul, saadab andmekaitseametnik asja edasi
ithisele jarelevalveasutusele.

5. Haldusndukogu votab vastu tiiendavad andmekaitseamet-
nikku kisitlevad rakenduseeskirjad. Konealused rakenduseeskir-
jad kasitlevad eelkdige andmekaitseametniku valimist ja ametist
vabastamist, iilesandeid, kohustusi ja padevusi ning tema sdltu-
matuse tagatisi.

Artikkel 29
Andmekaitsega seotud vastutus

1. Europolis toodeldavate andmete eest, eclkdige andmete
kogumise, Europolile edastamise ja sisestamise Oiguspdrasuse
ning nende digsuse, ajakohasuse ja sdilitamistdhtaja kontrolli-
mise eest vastutab:

a) andmed sisestanud voi muul viisil edastanud liifkmesriik;

b) kolmandate isikute poolt Europolile edastatud, sealhulgas
eradiguslike isikute poolt artikli 25 15ike 3 punktide b ja ¢
ning artikli 25 1dike 4 kohaselt edastatud andmete, samuti
kolmanda riigi kontaktpunkti (kellega Europol on vastavalt
artiklile 23 sdlminud koostookokkuleppe) kaudu edastatud
andmete vdi Europoli tehtud analiiiisi tulemusena saadud
andmete puhul Europol.

2. Europolile edastatud, kuid iihte Europoli andmefaili veel
lisamata andmed jddvad andmed edastanud poole andmekaitse-
vastutuse alla. Europol vastutab siiski andmete turvalisuse taga-
mise eest vastavalt artikli 35 1dikele 2 selles osas, et kuni nende
andmete lisamiseni andmefaili on neile vdimalik juurdepdisu
saada iiksnes Europoli volitatud tootajatel selleks, et teha kind-
laks, kas Europol saab neid toodelda, voi andmed edastanud
poole volitatud ametnikel. Kui Europolil on parast nende hinda-
mist pShjust eeldada, et esitatud andmed on ebatipsed voi
aegunud, teavitab ta andmed edastanud poolt.

3. Lisaks sellele vastutab Europol koikide tema poolt
toodeldud andmete eest vastavalt kidesoleva otsuse muudele
satetele.

4. Kui Europolil on tdendeid selle kohta, et II peatiikis
osutatud ithte tema siisteemi sisestatud andmed on faktiliselt
ebadiged voi neid on ebaseaduslikult sailitatud, teavitab ta sellest
litkmesriiki voi muud vastavat seotud poolt.

5. Europol siilitab andmeid nii, et on vdimalik kindlaks teha,
milline liikmesriik v3i kolmas isik on andmed edastanud voi kas
need on saadud Europoli analiiiisi tulemusel.

Artikkel 30
Isiku juurdepiidsudigus

1.  Igal isikul on mdistlike ajavahemike jirel ja koikidel kies-
olevas artiklis satestatud tingimustel oigus saada teavet, kas
Europol tootleb teda puudutavaid isikuandmed, 6igus saada
arusaadaval kujul teavet selliste andmete kohta ja Gigus lasta
selliseid andmeid kontrollida.

2. Iga isik, kes soovib kasutada oma kéesoleva artikli kohast
oigust, voib esitada iilemdaraste kulutusteta sellekohase taotluse
oma valitud litkmesriigis selles liikmesriigis selleks mdairatud
asutusele. See asutus saadab taotluse viivitamata ja igal juhul
tthe kuu jooksul selle laekumisest arvates Europolile.

3. Europol vastab taotlusele pdhjendamatu viivituseta ja igal
juhul kolme kuu jooksul alates selle lackumisest Europolile
vastavalt kdesolevale artiklile.

4. Europol konsulteerib asjaomaste liikmesriikide padevate
asutustega enne, kui ta otsustab taotlusele vastata vastavalt
Idikele 1. Andmetele juurdepddsu andmise otsuse tingimuseks
on Europoli ja selliste andmete edastamisega otseselt seotud
litkmesriikide tihe koost66. Kui lilkmesriik on vastu sellele, et
Europol vastab taotlusele, teavitab ta oma vastuseisu pShjustest
Europoli.

5.  Teabe andmisest vastuseks vastavalt Idikele 1 esitatud taot-
lusele keeldutakse, kui see keeldumine on vajalik selleks, et:

a) vdimaldada Europolil nduetekohaselt oma tilesandeid tiita;

b) kaitsta litkmesriikide julgeolekut ja avalikku korda voi enne-
tada kuritegevust;

¢) tagada, et ei kahjustataks iihtegi siseriiklikku uurimist;

d) kaitsta kolmandate isikute digusi ja vabadusi.
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Erandi kohaldamise hindamisel voetakse arvesse asjaomase isiku
huvisid.

6.  Kui vastuseks vastavalt [dikele 1 esitatud taotlusele keeldu-
takse teabe andmisest, teatab Europol asjaomasele isikule, et ta
on korraldanud kontrolli, andmata asjaomasele isikule seejuures
mingit teavet, mis voiks osutada sellele, kas Europol tootleb teda
puudutavaid isikuandmeid.

7. Igal isikul on &igus mdistlike ajavahemike jérel taotleda
tihiselt jarelevalveasutuselt, et see kontrolliks, kas teda puuduta-
vaid isikuandmeid kogutakse, siilitatakse, toodeldakse ja kasuta-
takse Europolis kiesolevas otsuses isikuandmete to6tlemist
kisitlevate sitetega kooskolas oleval viisil. Uhine jirelevalve-
asutus teatab asjaomasele isikule, et ta on korraldanud kontrolli,
andmata seejuures mingit teavet, mis vdiks osutada sellele, kas
Europol tootleb teda puudutavaid isikuandmeid.

Artikkel 31
Andmesubjekti digus lasta andmeid parandada ja kustutada

1. Igal isikul on &igus paluda Europolil parandada vdi kustu-
tada teda puudutavad ebadiged andmed. Kui selle diguse teos-
tamise kdigus vdi muul viisil ilmneb, et Europolis hoitavad
andmed, mille on talle edastanud kolmandad isikud voi mis
on saadud tema enda analiiiside tulemusena, on ebadiged voi
et nende sisestamine vdi siilitamine on vastuolus kdesoleva
otsusega, parandab voi kustutab Europol sellised andmed.

2. Kui cbadiged voi kdesoleva otsusega vastuolus olevad
andmed on Europolile otse edastanud liikmesriigid, parandavad
vOi kustutavad sellised andmed asjaomased litkmesriigid koos-
t66s Europoliga.

3. Kui ebadiged andmed on edastatud teiste nouetekohaste
vahendite abil v0i vead liikmesriikide antud andmetes on
pohjustanud vigane edastamine vdi edastamine vastuolus kies-
oleva otsusega voi kui andmed on ebadiged seetdttu, et Europol
on need ebadigesti voi vastuolus kdesoleva otsusega sisestanud,
vastu votnud voi neid siilitanud, parandab voi kustutab Europol
andmed koostoos asjaomaste liikkmesriikidega.

4. Lodigetes 1, 2 ja 3 nimetatud juhtudel teatatakse sellest
viivitamata andmeid saanud liikmesriikidele voi kolmandatele
isikutele. Andmeid saanud litkmesriigid ja kolmandad isikud
parandavad voi kustutavad samuti need andmed. Kui kustuta-
mine ei ole voimalik, siis andmed blokeeritakse, et hoida dra mis
tahes edasine tootlemine.

5. Europol teatab taotluse esitajale pohjendamatu viivituseta
ja igal juhul kolme kuu jooksul kirjalikult, et teda puudutavad
andmed on parandatud voi kustutatud.

Artikkel 32
Kaebused

1. Oma vastuses kontrollimistaotlusele, andmetele juurde-
pddsu taotlusele vdi andmete parandamise voi kustutamise taot-
lusele teatab Europol taotluse esitanud isikule, et kui ta ei ole
otsusega rahul, v3ib ta otsuse edasi kaevata ihisele jirelevalve-
asutusele. Konealune isik voib kiisimuse iihisele jrelevalveasu-
tusele edastada ka siis, kui tema taotlusele ei ole artiklis 30 voi
31 sitestatud tdhtaegade jooksul vastatud.

2. Kui taotluse esitanud isik kaebab otsuse edasi iihisele jdre-
levalveasutusele, vaatab konealune asutus kaebuse libi.

3. Kui kaebus puudutab artiklis 30 vdi 31 osutatud otsust,
konsulteerib iihine jarelevalveasutus selle liikmesriigi jireleval-
veasutuste vOi padeva kohtuasutusega, kust andmed parinevad,
voi otseselt seotud liikmesriigiga. Uhine jirelevalveasutus votab
tihedas koostoos siseriikliku jirelevalveasutuse voi padeva
kohtuasutusega vastu otsuse, mis vOib holmata mis tahes
teabe edastamisest keeldumist.

4. Kui kaebus on seotud Europoli poolt Europoli infosiis-
teemi sisestatud andmetele voi analiiiisimiseks koostatud toofai-
lides voi mis tahes muus isikuandmete to6tlemiseks artikli 10
kohaselt Europoli loodud siisteemis siilitatavatele andmetele
juurdepdidsuga ning Europoli jitkuvate vastuviidete korral voib
ithine jérelevalveasutus selliseid vastuviiteid taandada tiksnes
oma liikmete kahekolmandikulise haalteenamusega, olles eelne-
valt dra kuulanud Europoli ja liikmesriigi voi litkmesriigid, nagu
on osutatud artikli 30 loikes 4. Kui sellist hadlteenamust ei
saavutata, teatab iihine jirelevalveasutus taotluse esitanud isikule
keeldumisest, andmata seejuures mingit teavet, mis vdiks
osutada asjaomase isiku isikuandmete olemasolule.

5. Kui kaebus on seotud liikkmesriigi poolt Europoli infosiis-
teemi sisestatud andmete ja analiiiisimiseks koostatud toofailides
vOi mis tahes muus isikuandmete to6tlemiseks artikli 10 koha-
selt Europoli loodud siisteemis siilitatavate andmete kontrolli-
misega, tagab ihine jdrelevalveasutus, et vajalik kontroll on
korraldatud nduetekohaselt tihedas koost66s andmed sisestanud
litkmesriigi jirelevalveasutusega. Uhine jirelevalveasutus teatab
taotluse esitanud isikule, et ta on kontrolli korraldanud,
andmata seejuures mingit teavet, mis voiks osutada konealuse
isiku isikuandmete olemasolule.
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6. Kui kaebus on seotud Europoli poolt Europoli infosiis-
teemi sisestatud andmete voi analiiisimiseks koostatud toofai-
lides voi mis tahes muus isikuandmete tootlemiseks artikli 10
kohaselt Europoli loodud siisteemis sailitatavate andmete kont-
rollimisega, tagab tihine jirelevalveasutus, et Europol on korral-
danud vajaliku kontrolli. Uhine jérelevalveasutus teatab taotluse
esitanud isikule, et ta on kontrolli korraldanud, andmata
seejuures mingit teavet, mis vdiks osutada kdnealuse isiku
isikuandmete olemasolule.

Artikkel 33
Siseriiklik jirelevalveasutus

1. Iga litkmesriik méédrab siseriikliku jarelevalveasutuse, kelle
iilesandeks on kooskdlas siseriikliku digusega soltumatult jilgida
isikuandmete sisestamise, nendest viljavotete tegemise ja
isikuandmete asjaomase liikkmesriigi kaudu Europolile edastamise
lubatavust ning kontrollida, kas selline sisestamine, viljavotete
tegemine voi edastamine kahjustab andmesubjekti digusi. Selleks
on siseriiklikul jarelevalveasutusel asjaomase siseriiklike menet-
luste kohaselt siseriikliku iiksuse voi kontaktametnike ruumides
juurdepdas lilkmesriigi poolt Europoli infosiisteemi vOi mis
tahes muusse Europoli poolt artikli 10 kohaselt isikuandmete
tootlemiseks loodud siisteemi sisestatud andmetele.

Jarelevalveiilesannete tditmiseks on siseriiklikel jarelevalveasu-
tustel juurdepdds oma vastavate Europoli kontaktametnike
tookohtadele ja dokumentidele.

Lisaks teostavad siseriiklikud jirelevalveasutused asjaomaste sise-
riiklike menetluste kohaselt jarelevalvet siseriiklike tiksuste tege-
vuse ja kontaktametnike tegevuse iile, kui selline tegevus on
seotud isikuandmete kaitsega. Samuti teavitavad nad ihist jére-
levalveasutust mis tahes meetmetest, mida nad Europoli suhtes
votavad.

2. Igal isikul on &igus nduda siseriiklikult jarelevalveasutuselt,
et see tagaks teda puudutavate andmete sisestamise voi itkskoik
millisel kujul Europolile edastamise ja asjaomaste liikkmesriikide
poolt andmete kasutamise diguspdrasuse.

Seda digust kasutatakse selle litkmesriigi diguse kohaselt, kus
taotlus esitati.

Artikkel 34
Uhine jirelevalveasutus

1. Europoli tegevuse jilgimiseks kooskolas kdesoleva otsu-
sega moodustatakse sdltumatu iihine jdrelevalveasutus, eesmar-

giga tagada, et Europoli valduses olevate andmete sailitamine,
tootlemine ja kasutamine ei kahjusta isiku Gigusi. Lisaks jdlgib
ithine jdrelevalveasutus Europolist pirinevate andmete edasta-
mise lubatavust. Uhine jirelevalveasutus koosneb kdige rohkem
kahest iga soltumatu siseriikliku jdrelevalveasutuse liikkmest voi
esindajast, keda vajaduse korral abistavad asendajad ja kellel on
vajalikud oskused ning kelle iga liikkmesrilk madrab viieks
aastaks. Igal delegatsioonil on iiks haal.

Uhine jirelevalveasutus valib oma lilkmete hulgast esimehe.

Oma {ilesandeid tdites ei vota ihise jirelevalveasutuse litkmed
vastu iihegi teise asutuse juhtnoore.

2. Europol abistab tihist jarelevalveasutust viimase iilesannete
taitmisel. Eelkdige teeb ta sel puhul jargmist:

a) annab ihise jirelevalveasutuse taotletud teavet, vdimaldab
talle juurdepdisu koikidele dokumentidele ja paberkandjatele
ning andmefailides siilitatavatele andmetele;

=

voimaldab ihisele jirelevalveasutusele igal ajal vaba juurde-
paasu koikidesse oma ametiruumidesse;

¢) rakendab iihise jarelevalveasutuse otsused kaebuste kohta.

3. Uhine jérelevalveasutus on pidev uurima Europoli tegevu-
sega seotud rakendamis- ja tolgendamiskiisimusi seoses
isikuandmete tootlemise ja kasutamisega, uurima liikmesriikide
jarelevalveasutuste sdltumatu kontrolli v8i juurdepddsu saamise
oiguse kasutamisega seotud kiisimusi ning koostama kooskolas-
tatud ettepanekuid iihiste lahenduste leidmiseks olemasolevatele
probleemidele.

4. Kui thine jdrelevalveasutus tuvastab, et isikuandmete siili-
tamisel, tootlemisel voi kasutamisel rikutakse kaesoleva otsuse
sitteid, esitab ta direktorile vajalikuks peetavad pretensioonid ja
palub tal vastata mddratud tdhtaja jooksul. Direktor hoiab
haldusndukogu kogu menetlusega kursis. Kui ta ei ole rahul
direktori poolt taotlusele antud vastusega, edastab ithine jirele-
valveasutus kiisimuse haldusndukogule.

5. Oma iilesannete tditmiseks ning jirjepidevuse parandami-
sele kaasaaitamiseks andmetootlus-eeskirjade ja korra kohalda-
misel teeb iihine jirelevalveasutus vajaduse korral koostood
teiste jarelevalveasutustega.
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6.  Uhine jirelevalveasutus koostab korrapiraselt tegevus-
aruandeid. Sellised aruanded edastatakse Euroopa Parlamendile
ja ndukogule. Haldusndukogule antakse voimalus esitada
mirkusi, mis lisatakse aruannetele.

Uhine jérelevalveasutus otsustab, kas avalikustada oma tegevus-
aruanne vOi mitte, ja mairab avalikustamise otsuse korral kind-
laks selle avalikustamise viisi.

7. Uhine jérelevalveasutus votab oma liikmete kahekolman-
dikulise hdalteenamusega vastu oma tookorra ning esitab selle
noukogule kinnitamiseks. Noukogu teeb otsuse kvalifitseeritud
haalteenamusega.

8. Uhine jirelevalveasutus moodustab sisckomitee, kus iga
liikmesriiki esindab ks  kvalifitseeritud liige, kellel on
haaledigus. Komitee iilesandeks on uurida artiklis 32 ettendhtud
kaebusi koikide nduetekohaste vahendite abil. Kui nad seda
taotlevad, siis kuulab komitee dra pooled, keda nende soovi
korral vdivad abistada noustajad. Seoses sellega langetatud
otsus on koikide asjaomaste poolte suhtes 16plik.

9. Uhine jirelevalveasutus vdib moodustada ithe voi mitu
1dikes 8 osutamata komiteed.

10.  Uhise jérelevalveasutusega konsulteeritakse teda puudu-
tava Europoli eelarveosa suhtes. Tema arvamus lisatakse kdne-
alusele eelarveprojektile.

11.  Uhist jirelevalveasutust abistab sekretariaat, kelle
illesanded nihakse ette tookorras.

Artikkel 35
Andmete turvalisus

1. Europol votab vajalikud tehnilised ja organisatsioonilised
meetmed, et tagada kédesoleva otsuse rakendamine. Meetmeid
loetakse vajalikuks siis, kui nendega kaasnev joupingutus on
proportsionaalne kavandatud kaitse saavutamisega.

2. Iga liikmesriik ja Europol rakendavad seoses andmete
automaattootlusega Europolis meetmeid, mis on kavandatud
selleks, et:

a) keelata korvaliste isikute juurdepads isikuandmete t66tlemi-
seks kasutatavatele andmetootlusseadmetele (t66vahenditele
juurdepdisu kontroll);

b) hoida idra, et andmekandjaid voiksid lugeda, kopeerida,
muuta vdi eemaldada isikud, kellel puudub selleks luba
(andmekandjate kontroll);

¢) hoida idra isikuandmete sisestamine ilma loata ja siilitatavate
isikuandmetega tutvumine, nende muutmine voéi kustuta-
mine ilma loata (sdilitamise kontroll);

d) viltida automatiseeritud andmetootlussiisteemi kasutamist
andmesidevahendite abil isikute poolt, kellel puudub selleks
luba (kasutajate kontroll);

e) tagada, et automatiseeritud andmetootlussiisteemi kasutamis-
loaga isikutel oleks juurdepdis ainult nendele andmetele,
mida vdimaldab nende juurdepédsuluba (juurdepaidsu kont-

roll);

f) tagada voimalus tdendada ja kindlaks mddrata, millistele
asutustele voib edastada vdi on edastatud isikuandmeid
andmesidevahendite abil (andmeedastuse kontroll);

g) tagada vOimalus tdendada ja kindlaks teha, milliseid
isikkuandmeid on automatiseeritud andmet6otlussiisteemi
sisestatud ning millal ja kes andmed sisestas (sisestamise
kontroll);

h) hoida ara isikuandmete loata lugemine, kopeerimine, muut-
mine vOi kustutamine andmete edastamise vdi andmekand-
jate vedamise ajal (veo kontroll);

i) tagada, et paigaldatud siisteeme on vodimalik katkestuse
korral kohe taastada (taastamine);

j) tagada, et siisteem toimib veatult, et selle ilmnevatest toimi-
misvigadest teatatakse viivitamata (t60kindlus) ja et sdilitata-
vaid andmeid ei ole vdimalik siisteemi rikete abil moonutada
(terviklikkus).

VI PEATUKK
ORGANISATSIOON
Artikkel 36
Europoli organid

Europoli organid on:

a) haldusndukogu;

b) direktor.
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Artikkel 37
Haldusndukogu

1. Haldusndukogu koosneb iga litkmesriigi ithest esindajast ja
ithest komisjoni esindajast. Haldusndukogu igal liikmel on iiks
hddl. Haldusnoukogu igal liikmel voib olla asendusliige; tais-
liikme puudumisel voib hailetusdigust kasutada asendusliige.

2. Haldusndukogu esimehe ja aseesimehe valivad oma esin-
dajate hulgast need kolm liikmesriiki, kes on iihiselt koostanud
néukogu 18 kuu programmi. Nad on oma ametikohal 18 kuud
vastavalt konealusele ndukogu programmile. Selle aja jooksul ei
tegutse esimees haldusndukogus enam vastava litkmesriigi esin-
dajana. Aseesimees asendab esimeest ex officio juhul, kui
esimehel ei ole vdimalik oma kohustusi tiita.

3. Esimees vastutab haldusndukogu loikes 9 sitestatud
iilesannete tohusa tditmise eest, tagades, et erilist tihelepanu
pooratakse strateegilistele kiisimustele ning artikli 5 loikes 1
sdtestatud Europoli pdhiiilesannete tditmisele.

4. Esimeest abistab haldusndukogu sekretariaat. Sekretariaat
teeb eelkdige jargmist:

a) on tihedalt ja pidevalt kaasatud haldusndukogu t66 korral-
damisse, koordineerimisse ja selle sidususe tagamisse. Sekre-
tariaat abistab esimeest lahenduste leidmisel viimase vastu-
tusel ja suuniste kohaselt;

b) osutab haldusndukogule haldusabi, mida haldusndukogu
vajab oma ilesannete tditmiseks.

5. Direktor osaleb haldusndukogu koosolekutel hiiledigu-
seta.

6.  Haldusndukogu litkmete voi asenduslitkmete ja direktoriga
voivad kaasas kiia eksperdid.

7. Haldusnoukogu tuleb kokku vihemalt kaks korda aastas.

8.  Haldusndukogu teeb otsuse oma liikmete kahekolmandi-
kulise haalteenamusega, kui kdesolevas otsuses ei ole sitestatud
teisiti.

9.  Haldusnoukogu:

a) votab vastu Europoli strateegia, mis sisaldab kriteeriume, et
mdodta, kas seatud eesmirgid on saavutatud;

b) teostab jirelevalvet direktori tegevuse, sealhulgas haldusnou-
kogu otsuste rakendamise iile;

¢) votab vastu mis tahes otsuseid ja rakendusmeetmeid koos-
kolas kdesoleva otsusega;

&

votab direktori ettepanekul ja pdrast komisjonilt ndusoleku
taotlemist vastu Europoli tootajate suhtes kohaldatavad ra-
kenduseeskirjad;

e) votab vastu finantsmairuse ja nimetab ametisse peaarvepi-
daja vastavalt komisjoni 19. novembri 2002. aasta mairusele
(EU, Euratom) nr 2343/2002 (raamfinantsméiruse kohta
asutustele, millele viidatakse Euroopa ithenduste iildeelarve
suhtes kohaldatavat finantsmadrust késitleva noukogu
midruse (EU, Euratom) nr 1605/2002 artiklis 185) (1) parast
komisjoniga konsulteerimist;

f) loob siseauditi itksuse ja nimetab selle tootajad, kes on Euro-
poli tootajaskonna likmed. Haldusndukogu votab vastu
tiiendavad siseauditi iiksust kisitlevad rakenduseeskirjad.
Konealused rakenduseeskirjad peaksid eelkdige hdlmama
tiksuse toOtajate valimist ja ametist vabastamist, iilesandeid,
kohustusi ja volitusi ning nende sdltumatuse tagatisi. Sise-
auditi iiksus annab oma kohustuste tiitmisel aru iiksnes
haldusndukogule ja tal on juurdepiis kdikidele tema tilesan-
nete tditmiseks vajalikele dokumentidele;

g) votab vastu vihemalt kolmest direktori ja asedirektori kandi-
daadist koosneva nimekirja, mis esitatakse ndukogule;

h) tdidab koiki muid dlesandeid, mis ndukogu on talle
maédranud, eelkdige kdesoleva otsuse rakendussitetes;

i) kehtestab oma tookorra, sealhulgas sitted, mis ndevad ette
sekretariaadi sdltumatuse.

10.  Haldusndukogu votab igal aastal vastu:

a) komisjonile esitatava tulude ja kulude kalkulatsiooni projekti
koos ametikohtade loetelu kavaga; ning 18pliku eelarve;

b) Europoli edasise tegevuse tooprogrammi, vottes arvesse liik-
mesriikide operatiivvajadusi ning nende mdju Europoli eelar-
vele ja tootajaskonnale, parast arvamuse saamist komisjonilt;

() EUT L 357, 31.12.2002, 1k 72.
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¢) Europoli eelmise aasta tegevuse iildaruande, sealhulgas
ndukogu seatud prioriteetide osas saavutatud tulemused.

Konealused dokumendid esitatakse ndukogule kinnitamiseks.
N&ukogu edastab need teavitamise eesmdrgil ka Euroopa Parla-
mendile.

11.  Nelja aasta jooksul pirast kdesoleva otsuse kohaldamise
kuupieva ja seejirel iga nelja aasta jirel tellib haldusndukogu
kdesoleva otsuse rakendamise ja Europoli tegevuse sdltumatu
vilishindamise.

Haldusnoukogu annab sel eesmargil vilja konkreetsed lahtetin-
gimused.

Hindamisaruanne edastatakse komisjonile Euroopa Parlamendile,
noéukogule ja komisjonile.

12.  Haldusndukogu voib otsustada moodustada toorithmi.
Selliste toorilhmade loomist ja tegevust reguleerivad eeskirjad
sdtestatakse haldusnéukogu tookorras.

13.  Haldusndukogu kasutab artikli 39 Idikes 3 sdtestatud
volitusi seoses direktoriga, ilma et see piiraks artikli 38 1digete
1 ja 7 kohaldamist.

Artikkel 38
Direktor

1. Europoli juhib direktor, kelle ndukogu nimetab kvalifitsee-
ritud hailteenamusega ametisse neljaks aastaks haldusndukogu
esitatud vihemalt kolmest kandidaadist koosneva nimekirja
alusel. Noukogu voib direktori toole hinnangu andnud haldus-
noukogu ettepaneku alusel pikendada direktori ametiaega iiks
kord maksimaalselt neljaks aastaks.

2. Direktorit abistab kolm asedirektorit, kes nimetatakse
ametisse neljaks aastaks 10ikes 1 sitestatud korras; samad isikud
voib nimetada veel iiheks ametiajaks. Nende tipsemad
tilesanded madirab kindlaks direktor.

3. Haldusndukogu kehtestab eeskirjad, mis kasitlevad kandi-
daatide valimist direktori ja asedirektori ametikohale, sealhulgas
eeskirjad nende ametiaegade pikendamiseks. Noukogu kiidab
konealused eeskirjad enne nende joustumist kvalifitseeritud haal-
teenamusega heaks.

4. Direktor vastutab jirgmise eest:

a) Europolile madratud iilesannete tditmine;

b) igapédevane juhtimine;

o) artikli 39 Idikes 3 sitestatud volituste kasutamine seoses
tootajate ja asedirektoritega, ilma et see piiraks kdesoleva
artikli 16igete 2 ja 7 kohaldamist;

d) haldusndukogu otsuste ettevalmistamine ja rakendamine
ning haldusndukogult saadud tlesannete taitmine;

) haldusndukogu esimehe abistamine haldusndukogu koosole-
kute ettevalmistamisel;

f) tulude ja kulude kalkulatsiooni projekti koos ametikohtade
loetelu kavaga; ja esialgse tooprogrammi koostamine;

g) artikli 37 ldike 10 punktis ¢ osutatud aruande koostamine;

h) Europoli eelarve tditmine;

i) haldusnéukogu korraparane teavitamine ndukogu mairat-
letud prioriteetide rakendamise ja Europoli vilissuhete asjus;

j) Europoli eesmirkide saavutamiseks Europoli tehtava t60
tohusaks ja tulemuslikuks jdrelevalveks ja hindamiseks asja-
kohase menetluse loomine ja rakendamine koostoos haldus-
ndukoguga. Direktor annab haldusndukogule kdnealuse jire-
levalve tulemuste kohta korraparaselt aru;

k) koigi muude kiesolevas otsuses direktorile maaratud tilesan-
nete tditmine.

5.  Direktor annab oma kohustuste tiitmisest aru haldusndu-

kogule.

6.  Direktor on Europoli seaduslik esindaja.

7. Direktori ja asedirektorid voib ametist vabastada ndukogu
otsusega, mis vdetakse vastu kvalifitseeritud hiilteenamusega
parast haldusndukogult arvamuse saamist. Haldusndukogu
kehtestab sellistel juhtudel kohaldatavad eeskirjad. Noukogu
kiidab konealused eeskirjad enne nende joustumist kvalifitsee-
ritud héilteenamusega heaks.
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Artikkel 39
Tootajad

1. Europoli direktori, asedirektorite ja tootajate suhtes, kes on
toole vdetud pidrast kdesoleva otsuse kohaldamise kuupdeva,
kohaldatakse Euroopa ithenduste ametnike personalieeskirju ja
Euroopa ithenduste muude teenistujate teenistustingimusi (edas-
pidi vastavalt ,personalieeskirjad” ja ,teenistustingimused”), mis
on kehtestatud ndukogu mddruses (EMU, Euratom, ESTU) nr
259/68, (") ning Euroopa ithenduste institutsioonide poolt kone-
aluste personaliceskirjade ja teenistustingimuste kohaldamiseks
ithiselt vastuvdetud eeskirju.

2. Personalieeskirjade ja teenistustingimuste rakendamisel
kisitatakse Europoli ametina personalieeskirjade artikli 1a Idike
2 tihenduses.

3. Europol kasutab oma toétajate ja direktori suhtes vastavalt
kdesoleva otsuse artikli 37 Ioikele 13 ja artikli 38 Ioike 4
punktile ¢ neid volitusi, mis on antud ametisse nimetavale
ametiisikule personalieeskirjadega ja lepingute sdlmimiseks voli-
tatud ametiisikule teenistustingimustega.

4. Europoli tootajaskond koosneb ajutistest ja/vdi lepingulis-
test tootajatest. Haldusndukogu annab igal aastal oma heaks-
kiidu direktori ettepanekutele tihtajatute toolepingute solmi-
miseks. Haldusndukogu otsustab, millised ametikohtade loetelus
ettendhtud ajutised ametikohad voib tdita tiksnes tootajatega,
kes on toole voetud liikmesriikide pddevatest asutustest. Kone-
alustele ametikohtadele to6le voetud toGtajad on vastavalt
teenistustingimuste artiklile 2a ajutised tootajad ning nendega
saab sdlmida iiksnes tdhtajalisi lepinguid, mida saab uuendada
ithe korra kindlaksmaaratud ajavahemikuks.

5. Liikmesriigid vGivad saata oma eksperte Europoli teenis-
tusse. Selleks puhuks votab haldusndukogu kasutusele vajaliku
rakenduskorra.

6. Europol kohaldab oma t6dtajate isikuandmete t6otlemisel
madruse (EU) nr 45/2001 pdhimdtteid.

VII PEATUKK
KONFIDENTSIAALSUSEGA SEOTUD KUSIMUSED
Artikkel 40
Konfidentsiaalsus

1. Europol ja liikmesriigid vtavad asjakohased meetmed, et
kaitsta teavet, mida Europol kdesoleva otsuse alusel kogub voi
mida Europoliga vahetatakse ning mille suhtes kehtib konfident-

(") EUT L 56, 4.3.1968, lk 1.

siaalsusnoue. Selleks votab ndukogu pirast Euroopa Parlamen-
diga konsulteerimist kvalifitseeritud haalteenamusega vastu asja-
kohased konfidentsiaalsust kisitlevad eeskirjad, mille koostab
haldusndukogu. Koénealused eeskirjad sisaldavad sitteid juhtu-
mite kohta, mil Europol voib vahetada kolmandate isikutega
teavet, mille suhtes kehtib konfidentsiaalsusndue.

2. Kui Europol kavatseb wusaldada isikutele delikaatse
iilesande, kohustuvad liikmesriigid direktori taotlusel korraldama
oma kodanikele usaldatavuskontrolli oma riigi digusnormide
kohaselt ning iiksteist sel eesmirgil vastastikku abistama. Vasta-
valt siseriiklikele digusnormidele asjaomane ametiasutus teatab
Europolile ainult usaldatavuskontrolli tulemused. Need tule-
mused on Europolile siduvad.

3. Iga liikmesriik ja Europol vdivad andmete tootlemise Euro-
polis usaldada ainult nendele isikutele, kes on saanud erivil-
jadppe ja libinud usaldatavuskontrolli. Haldusnoukogu votab
vastu Europoli tootajate julgeolekukontrolli kisitlevad eeskirjad.
Direktor teavitab haldusndukogu korrapiraselt Europoli toota-
jate usaldatavuskontrolli olukorrast.

Artikkel 41
Vaikimis- ja konfidentsiaalsuskohustus

1. Haldusndukogu liikmed, direktor, asedirektorid, Europoli
tootajad ja kontaktametnikud hoiduvad igasugusest tegevusest
ja arvamusavaldustest, mis vdiksid kahjustada Europoli voi
tema tegevust.

2. Haldusndukogu liikkmed, direktor, asedirektorid, Europoli
tootajad ja kontaktametnikud ning koik teised isikud, kelle
puhul kehtib teatav vaikimis- v6i konfidentsiaalsuskohustus, ei
avalda oma kohustuste tditmisel voi tegevuse kdigus saadud
asjaolusid ja teavet mitte ithelegi korvalisele isikule voi avalikku-
sele. See ei kehti asjaolude ja teabe kohta, mis konfidentsiaalsuse
seisukohast on téiesti ebaolulised. Vaikimis- ja konfidentsiaalsus-
kohustus kehtib isegi pdrast ametist voi t66lt lahkumist voi
pdrast tegevuse lOpetamist. Europol teatab esimeses lauses
osutatud kohustusest ja hoiatab selle rikkumise korral tulenevate
diguslike tagajargede eest. Selline teade vormistatakse kirjalikult.

3. Haldusnoukogu liikmed, direktor, asedirektorid, Europoli
tootajad ja kontaktametnikud ning teised isikud, kelle kohta
kehtib 1dikes 2 ettenihtud kohustus, ei anna tunnistusi kohtus
vOi kohtuviliselt ega avalda mingeid asjaolusid voi teavet, mis
on saanud neile teatavaks oma kohustuste taitmisel voi tegevuse
kdigus, ilma eelnevalt direktorile voi direktori enda puhul
haldusndukogule teatamata.
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Soltuvalt olukorrast haldusndukogu voi direktor podrdub
kohtuasutuse v6i mdne muu padeva asutuse poole, et tagada
vajalike meetmete votmine selle asutuse suhtes kohaldatava sise-
riikliku diguse kohaselt.

Niisugusteks meetmeteks voib olla kas tunnistuste andmise
korra kohandamine, et tagada teabe konfidentsiaalsus, voi kui
asjakohane siseriiklik digus seda lubab, igasugusest andmeedas-
tusest keeldumine, kui see on Europoli voi liikmesriigi huvide
kaitsmiseks moodapadsmatu.

Kui liikmesriigi digusaktide kohaselt on 6igus keelduda tunnis-
tuste andmisest, peavad 16ikes 2 osutatud isikud, kellel palutakse
tunnistusi anda, saama selleks luba. Loa annab direktor ja direk-
tori antavate tunnistuste puhul haldusndukogu. Kui kontakta-
metnikul palutakse anda tunnistusi teabe kohta, mida ta saab
Europolist, antakse kdnealune luba pirast asjaomase kontakt-
ametniku eest vastutavalt lilkmesriigilt ndusoleku saamist.
Kohustus taotleda tunnistuste andmiseks luba kehtib isegi parast
ametist vOi toolt lahkumist voi pérast iilesannete tditmise [dpe-
tamist.

Kui on olemas vdimalus, et tunnistused voivad sisaldada liik-
mesriigi poolt Europolile edastatud teavet voi selgelt mone liik-
mesriigiga seotud andmeid, tuleb enne loa andmist saada kone-
aluse liikmesriigi seisukoht antavate tunnistuste suhtes.

Tunnistuste andmise loast vdib keelduda ainult niivérd, kui see
on vajalik Europoli voi litkmesriigi voi litkmesriikide kaitset
vajavate oluliste huvide kaitsmiseks.

4. Iga liikmesriik kisitab 10igetes 2 ja 3 sitestatud vaikimis-
voi konfidentsiaalsuskohustuse rikkumist tema riigiteenistus- voi
ametisaladusi kisitlevate digusaktidega voi salastatud teabe kaits-
mist kisitlevate sitetega kehtestatud kohustuste rikkumisena.

Liikmesriik tagab, et asjakohaseid eeskirju ja sitteid kohaldatakse
ka tema tootajate suhtes, kes oma t66 kiigus on seotud Euro-
poliga.

VIl PEATUKK
EELARVESATTED
Artikkel 42
Eelarve

1.  1Ilma et see piiraks muud liiki sissetulekuid, koosnevad
Europoli tulud ithenduse toetusest, mis on kantud Euroopa

Liidu tildeelarvesse (komisjoni eelarveosa) alates kdesoleva otsuse
kohaldamise kuupdevast. Europoli rahastatakse eelarvepidevate
institutsioonide kokkuleppe kohaselt vastavalt 17. mai 2006.
aasta institutsioonidevahelises kokkuleppes Euroopa Parlamendi,
ndukogu ja komisjoni vahel eelarvedistsipliini ja usaldusvairse
finantsjuhtimise kohta (') sitestatule.

2. Europoli kuludeks on tootajate tootasud, haldus-, infra-
struktuuri- ja tegevuskulud.

3. Direktor koostab Europoli jirgmise eclarveaasta tulude ja
kulude kalkulatsiooni projekti koos ametikohtade loetelu kavaga
ning edastab need haldusndukogule. Ametikohtade loetelu kava
koosneb alalist voi ajutist laadi ametikohtadest ja viitest lihe-
tatud riiklikele ekspertidele ning selles on dra mirgitud kone-
alusel eelarveaastal Europoli teenistuses olevate isikute arv,
palgaaste ja kategooria.

4. Tulud ja kulud peavad olema tasakaalus.

5. Haldusndukogu votab vastu tulude ja kulude kalkulat-
siooni projekti koos ametikohtade loetelu kavaga, mille juurde
kuulub esialgne tooprogramm, ning edastab need iga aasta 31.
martsiks komisjonile. Kui komisjonil on vastuviiteid tulude ja
kulude kalkulatsiooni projekti kohta, teavitab ta haldusndukogu
30 péeva jooksul parast selle kittesaamist.

6. Komisjon edastab kalkulatsiooni (,eelarvepddevad institut-
sioonid”) koos Euroopa Liidu iihenduste iildeelarve esialgse
projektiga.

7. Konealuse kalkulatsiooni alusel kannab komisjon koos-
kolas Euroopa Uhenduse asutamislepingu artikliga 272 Euroopa
Liidu dldeelarve esialgsesse projekti kalkulatsioonid, mida ta
peab ametikohtade loetelu pohjal vajalikuks, ja konealusest
eelarvest makstava toetuse summa, ning esitab ldeelarve
esialgse projekti eelarvepadevatele institutsioonidele.

8.  Eelarvepddevad institutsioonid kinnitavad Euroopa Liidu
tildeclarve vastuvotmisel Europoli toetuseks eraldatavad assig-
neeringud ja ametikohtade loetelu.

9.  Haldusnoukogu votab vastu Europoli eelarve ja ametikoh-
tade loetelu. Need muutuvad [8plikuks pirast Euroopa Liidu
tildeelarve 16plikku vastuvotmist. Vajaduse korral tehakse nendes
vastavaid kohandusi, vottes vastu muudetud eelarve.

10. Mis tahes muudatuste tegemisel eclarves, sealhulgas
ametikohtade loetelus, jdrgitakse loigetes 5 kuni 9 sitestatud
menetlust.

() ELT C 139, 14.6.2006, Ik 1.
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11.  Haldusndukogu teatab eelarvepidevatele institutsiooni-
dele vdimalikult vara oma kavatsusest viia ellu projekte, millel
voib olla oluline finantsmoju eelarve rahastamisele, eelkdige
projektide puhul, mis seonduvad kinnisvaraga, nagu hoonete
rentimine voi ostmine. Haldusndukogu teatab nendest komisjo-
nile. Kui iikskdik kumb eelarvepidev institutsioon teatab oma
kavatsusest esitada arvamus, esitab ta oma arvamuse haldusnou-
kogule kuue nddala jooksul pirast eelarvepidevale asutusele
projektist teatamise kuupieva.

Attikkel 43
Eelarve tditmine ja kontroll

1. Direktor vastutab Europoli eelarve tditmise eest.

2. Hiljemalt igale eelarveaastale jargneva aasta 28. veebrua-
riks edastab Europoli peaarvepidaja komisjoni peaarvepidajale
esialgse raamatupidamisaruande koos konealuse eelarveaasta
eelarvehalduse ja finantsjuhtimise aruandega. Komisjoni peaar-
vepidaja konsolideerib institutsioonide ja detsentraliseeritud
asutuste esialgsed raamatupidamisaruanded kooskolas ndukogu
25. juuni 2002. aasta madruse (EU, Euratom) nr 1605/2002
(mis késitleb Euroopa tihenduste iildeelarve suhtes kohaldatavat
finantsmadrust) () artikliga 128.

3. Hiljemalt igale eelarveaastale jirgneva aasta 31. martsiks
edastab komisjoni peaarvepidaja Europoli esialgse raamatupida-
misaruande koos kdnealuse eelarveaasta eelarvehalduse ja
finantsjuhtimise aruandega kontrollikojale. Eelarvehalduse ja
finantsjuhtimise aruanne konealuse eelarveaasta kohta edasta-
takse ka Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

4. Kui kontrollikojalt on saadud vastavalt mdiruse (EU,
Euratom) nr 1605/2002 artiklile 129 esitatud tdhelepanekud
Europoli esialgse raamatupidamisaruande kohta, koostab
direktor omal vastutusel Europoli 16pliku raamatupidamis-
aruande ning edastab selle haldusndukogule arvamuse saa-
miseks.

5. Haldusnoukogu esitab Europoli 16pliku raamatupidamis-
aruande kohta arvamuse.

6. Hiljemalt igale eelarveaastale jirgneva aasta 1. juuliks
saadab direktor 1opliku raamatupidamisaruande koos haldus-
ndukogu arvamusega Euroopa Parlamendile, ndukogule, komis-
jonile ja kontrollikojale.

7. Loplik raamatupidamisaruanne avaldatakse.

8.  Direktor saadab 30. septembriks kontrollikojale selle tihe-
lepanekute kohta vastuse. Ta saadab konealuse vastuse koopia
ka haldusndukogule.

9.  Euroopa Parlamendi taotluse korral esitab direktor talle
kogu teabe, mida on vaja, et konealuse eelarveaasta eelarve

() EUT L 248, 16.9.2002, Ik 1.

tditmise aruande kinnitamismenetlust miiruse (EU, Euratom)
nr 1605/2002 artikli 146 16ike 3 kohaselt tdrgeteta rakendada.

10.  Kvalifitseeritud ~hdilteenamusega otsustava ndukogu
soovitust arvesse vOttes annab Euroopa Parlament kinnituse
Europoli direktori tegevusele aasta n eelarve tditmisel enne 30.
aprilli aastal n + 2.

Artikkel 44
Finantsmdairus

Haldusndukogu votab pédrast komisjoniga konsulteerimist vastu
Europoli suhtes kohaldatava finantsmairuse. See ei tohi lahk-
neda mairusest (EU, Euratom) nr 2343/2002, vilja arvatud
juhul, kui see on Europoli konkreetse tegevuse jaoks vajalik.
Mairusest (EU, Euratom) nr 23432002 lahknevate eeskirjade
vastuvotmiseks on ndutav komisjoni eelnev ndusolek. Eelarve-
pddevaid institutsioone teavitatakse mis tahes sellistest erandi-
test.

IX PEATUKK
MUUD SATTED
Artikkel 45
Europoli dokumentidele juurdepiisu kisitlevad eeskirjad

Haldusnoukogu votab direktori ettepanekul ja hiljemalt kuus
kuud pdrast kdesoleva otsuse kohaldamise kuupdeva vastu
eeskirjad, mis kasitlevad juurdepddsu Europoli dokumentidele,
vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndéukogu 30. mai 2001.
aasta madruses (EU) nr 1049/2001 (iildsuse juurdepédsu kohta
Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni dokumentidele) ()
sdtestatud pohimdtteid ja piiranguid.

Artikkel 46
ELi salastatud teave

ELi salastatud teabe kasitlemisel kohaldatakse Europoli suhtes
ndukogu 19. mirtsi 2001. aasta otsusega 2001/264/EU (millega
voetakse vastu ndukogu julgeolekueeskirjad) (}) kehtestatud
julgeolekupdhimatteid ja miinimumstandardeid.

Artikkel 47
Keeled

1. Europoli suhtes kohaldatakse 15. aprilli 1958. aasta
médrust nr 1, millega maaratakse kindlaks Euroopa Majandus-
ithenduses kasutatavad keeled (%).

2. Haldusndukogu teeb iihehailselt otsuse Europoli sisese
keelekorralduse kohta.

() EUT L 145, 31.5.2001, Ik 43.
() EUT L 101, 11.4.2001, Ik 1.
() EUT 17, 6.10.1958, Ik 385/58.
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3. Europoli tooks vajalike tolgete eest hoolitseb Euroopa
Liidu asutuste tdlkekeskus (1).

Artikkel 48
Euroopa Parlamendi teavitamine

Noukogu eesistuja, haldusndukogu esimees ja direktor osalevad
Euroopa Parlamendi taotlusel parlamendi istungil, et arutada
Europoliga seotud kiisimusi, vottes arvesse vaikimis- ja konfi-
dentsiaalsuskohustust.

Artikkel 49
Pettuste vastu voitlemine

Europoli suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
25. mai 1999. aasta midruses (EU) nr 1073/1999 (Euroopa
Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdluste kohta) (3 sdtestatud
eeskirju. Haldusndukogu votab direktori ettepanekul ja hiljemalt
kuus kuud pirast kiesoleva otsuse kohaldamise kuupieva vastu
vajalikud rakendusmeetmed, millega vdib OLAFi juurdlustest
vilja jdtta operatiivandmed.

Artikkel 50
Peakontorit kisitlev kokkulepe

Vajalikud korraldused, mis kasitlevad Europolile peakorteri
asukohariigis antavaid ruume ja selle riigi pakutavaid vahendeid
ning Europoli peakorteri asukohariigis direktori, haldusndukogu
liikmete, asedirektorite, Europoli tootajate ja nende perekonna-
litkmete suhtes kohaldatavaid erieeskirju, satestatakse Europoli ja
Madalmaade Kuningriigi vahelises peakorterit kisitlevas kokku-
leppes, mis solmitakse pédrast haldusndukogu heakskiidu
saamist.

Artikkel 51
Privileegid ja immuniteedid

1. Direktori ja asedirektorite ning Europoli tootajate suhtes
kohaldatakse Euroopa iithenduste privileegide ja immuniteetide
protokolli ja mairust, mis vOetakse vastu Euroopa ithenduste
privileegide ja immuniteetide protokolli artikli 16 alusel.

2. Europoli suhtes kohaldatakse Euroopa iithenduste privilee-
gide ja immuniteetide protokolli.

3. Madalmaade Kuningriik ja teised liikmesriigid lepivad
kokku, et teistest litkmesriikidest ldhetatud kontaktametnikel ja
nende perekonnalilkmetel on sellised privileegid ja immuni-

(*) Noukogu 28. novembri 1994. aasta mairus (EU) nr 2965/94
Euroopa Liidu asutuste tolkekeskuse asutamise kohta (EUT L 314,
7.12.1994, Ik 1).

(® EUT L 136, 31.5.1999, 1k 1.

teedid, mis on vajalikud kontaktametnike iilesannete ndueteko-
haseks taitmiseks Europolis.

Artikkel 52
Vastutus omavolilise vdi ebadige andmetootluse eest

1. Iga litkmesriik vastutab siseriikliku diguse kohaselt koikide
iiksikisikule pohjustatud kahjude eest, mis tulenevad &iguslikest
voi faktivigadest Europoli siilitatavates voi toodeldavates
andmetes. Ainult selle liikmesriigi suhtes, kus leidis aset kahju
tekitanud juhtum, voib kahjukannataja poorduda hivitise
ndudega asjaomase litkmesriigi Oiguse kohaselt padevasse
kohtusse. Liikmesriik ei voi ennast kaitsta sellega, et teine liik-
mesriik vdi Europol on edastanud ebadigeid andmeid, et vaba-
neda siseriikliku diguse kohasest vastutusest kahju kannatanud
isiku ees.

2. Kui ldikes 1 osutatud oiguslikud voi faktivead tekivad
andmete vigasest edastamisest voi kidesolevas otsuses sitestatud
kohustuste tditmata jatmisest tthe voi mitme litkmesriigi poolt
voi seetdttu, et Europol on andmeid omavoliliselt voi ebadigesti
salvestanud vdi toodelnud, on Europol vdi teised litkmesriigid
noude korral kohustatud tagasi maksma 16ike 1 kohaselt hiivi-
tisena makstavad summad, vilja arvatud juhul, kui andmeid
kasutas kidesolevat otsust rikkudes see liikmesriik, kelle territoo-
riumil kahju pdéhjustati.

3. Koik vaidlused liikmesriigi, kes maksis hiivitise vastavalt
1oikele 1, ja Europoli voi teise litkmesriigi vahel tagasi maksmise
pohimdtte vdi summa iile esitatakse haldusndukogule, kes
lahendab vaidluse oma lilkmete kahekolmandikulise hailteena-
musega.

Artikkel 53
Muu vastutus

1. Europoli lepingulist vastutust reguleerib asjaomase lepingu
suhtes kohaldav digus.

2. Lepinguvilise vastutuse korral on Europol kohustatud
soltumatult artiklis 52 nimetatud vastutusest heastama kogu
kahju, mille on pohjustanud tema organite vdi tootajate viga
oma kohustuste tditmisel, kuivord selle voib nende siiiiks arvata;
see ei vilista litkmesriikide diguse kohaste muude kahjuhiivita-
misnduete esitamist.

3. Kahju kannatanud isikul on 6igus nduda, et Europol
loobuks mis tahes hagidest voi tithistaks need.
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4. Liikmesriikide kohtud, kes on pidevad menetlema kiesole-
vas artiklis nimetatud Europoli vastutusega seotud vaidlusi,
mairatakse kindlaks, viidates ndukogu 22. detsembri 2000.
aasta mairusele (EU) nr 44/2001 kohtualluvuse ja kohtuotsuste
tditmise kohta tsiviil- ja kaubandusasjades ().

Artikkel 54

Vastutus seoses Europoli osalemisega iihistes
uurimisriihmades

1. Liikmesriik, kelle territooriumil artikli 6 kohaselt tegut-
sevad Europoli to6tajad pdohjustasid abistamise kdigus kahju,
hiivitab selle kahju tingimuste kohaselt, mida kohaldatakse
tema enda ametnike pohjustatud kahju suhtes.

2. Kui asjaomane liikkmesriik ei ole teisiti kokku leppinud,
maksab Europol tagasi taielikult koik summad, mis konealune
litkmesriik on maksnud ohvritele v6i nende &igusjirglastele
loikes 1 osutatud kahju eest. Mis tahes vaidlused konealuse
litkmesriigi ja Europoli vahel tagasi maksmise pShimdtte voi
summa fiile esitatakse haldusndukogule, kes lahendab vaidluse.

X PEATUKK
ULEMINEKUSATTED
Artikkel 55
Uldine digusjirglus
1. Kdesolev otsus ei mdjuta Europoli konventsioonis sites-

tatud Europoli poolt enne kiesoleva otsuse kohaldamist
solmitud kokkulepete diguslikku joudu.

2. Laiget 1 kohaldatakse eelkdige Europoli konventsiooni
artikli 37 alusel solmitud peakorterit kisitleva lepingu ning
Europoli konventsiooni artikli 41 1dike 2 alusel Madalmaade
Kuningriigi ja teiste litkmesriikide vahel solmitud lepingute
ning kdigi rahvusvaheliste kokkulepete, sealhulgas nende teabe-
vahetust kisitlevate sitete suhtes, ning Europoli konventsioonis
sitestatud Europoli s6lmitud lepingute, temal lasuvate kohus-
tuste ja tema poolt omandatud varade suhtes.

Artikkel 56
Direktor ja asedirektorid

1. Europoli konventsiooni artikli 29 alusel ametisse nime-
tatud direktor ja asedirektorid tdidavad oma ametiaja 16puni
direktori ja asedirektorite {iilesandeid kiesoleva otsuse artikli
38 tihenduses. Juhul kui nende ametiaeg 16peb ithe aasta

() EUT L 12, 16.1.2001, Ik 1.

jooksul pdrast kédesoleva otsuse kohaldamise kuupieva voi
varem, pikendatakse nende ametiaega automaatselt ithe aastani
parast kdesoleva otsuse kohaldamise kuupdeva.

2. Kui direktor voi iiks voi mitu asedirektorit ei ole ndus voi
ei saa tegutseda kooskolas 1dikega 1, madrab haldusndukogu
vastavalt vajadusele maksimaalselt kaheksateistkiimneks kuuks
ajutise direktori voi ajutise(d) asedirektori(d) kuni artikli 38
1digetes 1 ja 2 ettendhtud ametissenimetamiseni.

Artikkel 57
Toéotajad

1.  Erandina artiklist 39 kehtivad koéik Europoli konventsiooni
alusel Europoli poolt sdlmitud ja kiesoleva otsuse kohaldamise
kuupdeval kehtivad to6lepingud neis sitestatud tihtajani ja neid
ei saa parast kdesoleva otsuse kohaldamise kuupdeva Europoli
personalieeskirjade (%) alusel enam pikendada.

2. Koigile loikes 1 osutatud lepingutega seotud tootajatele
pakutakse vdimalust sdlmida ajutiste tootajate lepingud vastavalt
teenistustingimuste artikli 2 punktile a ja ametikohtade loetelus
sitestatud palgaastmetele voi lepinguliste tootajate lepingud
vastavalt teenistustingimuste artiklile 3a.

Selleks viib lepingute sdlmimiseks volitatud asutus parast kies-
oleva otsuse joustumist ja kahe aasta jooksul alates selle kohal-
damise kuupdevast labi sisemise valikuprotsessi, mis piirdub
tootajatega, kellel on kiesoleva otsuse kohaldamise kuupdeval
Europoliga kehtiv leping, et kontrollida t66le voetavate isikute
voimekust, tulemuslikkust ja eetilisust.

Soltuvalt sooritatavate iilesannete laadist ja tasemest pakutakse
edukatele kandidaatidele kas ajutise to0taja lepingut voi lepin-
gulise tootaja lepingut ajavahemikuks vdhemalt enne kiesoleva
otsuse kohaldamise kuupieva s6lmitud lepingu tihtaja 16puni.

3. Kui Europol on enne kiesoleva otsuse kohaldamise
kuupdeva solminud teise tahtajalise lepingu ning todtaja on
votnud vastu ajutise tootaja lepingu voi lepingulise tootaja
lepingu 16ike 2 kolmandas 1digus sitestatud tingimustel, saab
lepingut hiljem pikendada ainult médiramata ajaks kooskdlas
artikli 39 loikega 4.

4. Kui Europol on enne kdesoleva otsuse kohaldamise
kuupdeva solminud tdhtajatu lepingu ning todtaja on voétnud
vastu ajutise tootaja lepingu vdi lepingulise tootaja lepingu
1dike 2 kolmandas 1digus sitestatud tingimustel, sdlmitakse
see leping méddramata ajaks kooskélas teenistustingimuste artikli
8 loikega 1 ja artikli 85 ldikega 1.

(¥ Noukogu 3. detsembri 1998. aasta akt, mis sitestab Europoli to6ta-
jaile kohaldatavad personalieeskirjad (EUT C 26, 30.1.1999, 1k 23).
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5. Tootajate suhtes, kes ei ole toole voetud kooskdlas 16ikega
2, kohaldatakse jatkuvalt Europoli personalieeskirju ja muid
asjakohaseid oigusakte. Erandina Europoli personalieeskirjade
5. peatiikist kohaldatakse Europoli tootajate suhtes todtasu
iga-aastase  kohandamise protsendimdira, mille otsustab
ndukogu vastavalt personalieeskirjade artiklile 65.

Artikkel 58
Eelarve

1. Europoli konventsiooni artikli 35 1dike 5 alusel heakskii-
detud eelarvete tiditmise aruande kinnitamismenetlus toimub
vastavalt Europoli konventsiooni artikli 36 1dikele 5 ja Europoli
konventsiooni artikli 35 1dike 9 alusel vastu voetud finantsmai-
rusele.

2. Loikes 1 nimetatud eelarve tditmise aruande kinnitamis-
menetluse libiviimisel kohaldatakse jargmisi sitteid:

a) eelarve tditmise aruande kinnitamismenetluse ldbiviimise
eesmargil kiesoleva otsuse kohaldamise kuupievale eclneva
aasta raamatupidamisaruannete osas jitkab tegevust Europoli
konventsiooni artikli 36 alusel loodud thine auditikomitee.
Europoli konventsiooni kohaldatakse selle eesmirgi tiit-
miseks vajalikus ulatuses,

AR

kiesoleva otsuse artiklis 36 osutatud haldusndukogu voib
teha otsuse Europoli konventsiooni alusel finantskontrolori
ja finantskomitee poolt varem tdidetud iilesannete asenda-
mise kohta.

3. Koik Europoli konventsiooni artikli 35 16ike 9 alusel vastu
voetud finantsmaaruse kohaselt enne kiesoleva otsuse kohalda-
mise kuupdeva Europoli poolt voetud kohustustest tulenevad
kulud, mis ei ole selleks ajaks veel tasutud, kaetakse kdesoleva
artikli 16ikes 4 kirjeldatud viisil.

4. Enne 12 kuu moodumist kiesoleva otsuse kohaldamise
kuupdevast kehtestab haldusndukogu summa, mis katab 15ikes
3 osutatud kulud. Vastav summa, mida rahastatakse Europoli
konventsiooni artikli 35 1dike 5 alusel kinnitatud eelarvete
akumuleerunud tulemist, kantakse selle kulu katmiseks mdeldud
sihtotstarbelise tuluna esimesse kiesoleva otsuse kohaselt
kehtestatud eelarvesse.

Kui tulemist ei piisa 1ikes 3 osutatud kulude katmiseks, tagavad
litkmesriigid Europoli konventsiooni alusel vajaliku rahastamise.

5. Europoli konventsiooni artikli 35 16ike 5 alusel kinnitatud
eelarvete tlejadkide jarelejadnud osa makstakse liikmesriikidele
tagasi. Summa, mis tuleb tasuda igale liikmesriigile, arvutatakse

vastavalt litkmesriikide aastamaksetele Europoli eelarvetesse, mis
on kehtestatud Europoli konventsiooni artikli 35 16ike 2 alusel.

Makse sooritatakse kolme kuu jooksul parast 1dikes 3 osutatud
kulu katva summa kindlaksmédaramist ja Europoli konventsiooni
artikli 35 Idikel 5 pohineva eelarve tditmise aruande kinnitamis-
menetluse 1dpuleviimist.

Artikkel 59

Enne kohaldamist ettevalmistatavad ja vastuvetavad
meetmed

1. Europoli konventsiooni alusel moodustatud haldusnou-
kogu ja konealuse konventsiooni alusel ametisse nimetatud
direktor ning Europoli konventsiooni alusel moodustatud
ithine jrelevalveasutus valmistavad ette allpool loetletud doku-
mentide vastuvotmise:

a) artikli 9 loikes 5 osutatud kontaktametnikke kisitlevad
digused ja kohustused;

b) artikli 14 Idike 1 kolmandas 1igus osutatud analiiiisimiseks
koostatud toofaile kisitlevad eeskirjad;

¢) artikli 26 1dike 1 punktis b osutatud Europoli suhetega
seotud eeskirjad;

d) artikli 37 loike 9 punktis d osutatud Europoli tootajate
suhtes kohaldatavad rakenduseeskirjad;

e) artikli 38 Idigetes 3 ja 7 osutatud direktori ja asedirektorite
valikut ja ametist vabastamist kisitlevad eeskirjad;

f) artikli 40 Idikes 1 osutatud konfidentsiaalsust kasitlevad
eeskirjad;

g) artiklis 44 osutatud finantsméarus;

h) mis tahes muud kiesoleva otsuse kohaldamise ettevalmista-
miseks vajalikud instrumendid.

2. Loike 1 punktides a, d, e, g ja h osutatud meetmete vastu-
votmiseks peab haldusndukogu koosseis vastama artikli 37
16ikes 1 sitestatule. Haldusndukogu votab kdnealused meetmed
vastu kdesoleva artikli 16ike 1 punktides a, d, e ja g sitestatud
korras.

Noukogu votab 16ike 1 punktides b, ¢ ja f osutatud meetmed
vastu 16ike 1 punktides b, ¢ ja f sitestatud korras.
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Artikkel 60

Enne kohaldamist vastuvdetavad finantsmeetmed ja
otsused

1. Haldusndukogu votab artikli 37 1oikes 1 sdtestatud koos-
seisus vastu koik uue finantsraamistiku kohaldamiseks vajalikud
finantsmeetmed ja otsused.

2. Loikes 1 osutatud meetmed ja otsused vdetakse vastu
kooskolas mairusega (EU, Euratom) nr 2343/2002 ning need
sisaldavad muu hulgas jargmist:

a) artiklis 42 osutatud meetmete ja otsuste vastuvdtmine seoses
kdesoleva otsuse kohaldamise kuupdevale jirgneva esimese
eelarveaastaga;

b) artikli 37 16ike 9 punktis e ettendhtud peaarvepidaja ametisse
nimetamine kdesoleva otsuse kohaldamise kuupdevale jirg-
nevale esimesele eelarveaastale eelneva aasta 15. novembriks;

¢) artikli 37 ldike 9 punktis f ettendhtud siseauditi iiksuse
loomine.

3. Kdesoleva otsuse kohaldamise kuupidevale jargneva esimese
eelarveaasta toimingud kiidab heaks Europoli konventsiooni
artikli 29 alusel ametisse nimetatud direktor alates kiesoleva
otsuse kohaldamise kuupidevale jirgnevale esimesele eelarveaas-
tale eelneva aasta 15. novembrist. Alates sellest kuupdevast on
direktoril samuti digus eelarvevahendite kisutaja tilesanded dele-
geerida. Eelarvevahendite kdsutaja tilesannete tditmisel jirgitakse
midruse (EU, Euratom) nr 2343/2002 ndudeid.

4. Kiesoleva otsuse kohaldamise kuupievale jargneva esimese
eelarveaasta toimingute eelkontrolli viib libi Europoli konvent-
siooni artikli 27 1dike 3 alusel ametisse nimetatud finantskon-
trolor kdesoleva otsuse kohaldamise kuupdevale jirgnevale
esimesele eelarveaastale eelneva aasta 15. novembrist kuni 31.
detsembrini. Finantskontrolor tdidab oma iilesandeid kooskolas
mairusega (EU, Euratom) nr 2343/2002.

5. Osa ileminekukuludest, mis tulenevad Europolile uue
finantsraamistiku  ettevalmistamisest enne kdesoleva otsuse
kohaldamise kuupéevale jirgneva esimese eelarveaasta algust,
kantakse Euroopa Liidu {iildeelarvest. Nende kulude finantseeri-
mine voib toimuda ithenduse toetuse vormis.

XI PEATUKK
LOPPSATTED
Artikkel 61
Ulevotmine
Liikmesriigid tagavad oma digusaktide vastavuse kdesoleva otsu-
sega kdesoleva otsuse kohaldamise kuupdevaks.
Artikkel 62
Asendamine

Kiesolev otsus asendab Europoli konventsiooni ning Europoli,
selle organite litkmete ning Europoli asedirektorite ja tootajate
privileege ja immuniteete kisitleva protokolli alates kdesoleva
otsuse kohaldamise kuupievast.

Artikkel 63

Kehtetuks tunnistamine

Kui kéesolevas otsuses ei ole sitestatud teisiti, tunnistatakse kdik
Europoli konventsiooni rakendusmeetmed kehtetuks alates kies-
oleva otsuse kohaldamise kuupievast.

Artikkel 64
Joustumine ja kohaldamine
1. Kdesolev otsus joustub kahekiimnendal pieval parast selle

avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

2. Otsust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2010 voi artikli
51 ldikes 1 osutatud médruse kohaldamise kuupievast, olene-
valt sellest, milline kuupdev on hilisem.

Artikli 57 1dike 2 teist 16iku ning artikleid 59, 60 ja 61 kohal-
datakse alates kdesoleva otsuse joustumise kuupdevast.

Luxembourg, 6. aprill 2009

Néukogu nimel
eesistuja
J. POSPISIL
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Nimekiri muudest rasketest kuriteovormidest, millega Europol on pédev tegelema vastavalt artikli 4 1oikele 1:
— ebaseaduslik uimastikaubandus,

— rahapesu,

— tuumamaterjali ja radioaktiivsete ainetega seotud kuritegevus,

— immigrantide ebaseaduslik tile piiri toimetamine,

— inimkaubandus,

— mootorsdidukitega seotud kuritegevus,

— tahtlik tapmine, raske kehavigastuse tekitamine,

— ebaseaduslik kauplemine inimorganite ja -kudedega,

— inimroov, ebaseaduslik vabadusevotmine ja pantvangi votmine,

— rassism ja ksenofoobia,

— organiseeritud roov,

— ebaseaduslik kauplemine kultuuriviirtustega, kaasa arvatud antiikesemed ja kunstiteosed,
— kelmus,

— viljapressimine ja raha viljapressimine,

— toodete vdltsimine ja piraatkoopiate valmistamine,

— haldusdokumentide voltsimine ja nendega kauplemine,

— raha voi véirtpaberi voltsimine,

— arvutikuriteod,

— korruptsioon,

— ebaseaduslik relva-, laskemoona ja l5hkeainetega kauplemine,

— ebaseaduslik kauplemine ohustatud loomaliikidega,

— ebaseaduslik kauplemine ohustatud taimeliikide ja -sortidega,

— keskkonna vastu suunatud kuriteod,

— hormoonpreparaatide ja muude kasvukiirendajatega ebaseaduslik kauplemine.

Artikli 4 16ikes 1 loetletud kuriteovorme mdiratletakse kiesoleva otsuse kohaldamisel jargmiselt:

a) ,tuumamaterjali ja radioaktiivsete ainetega seotud kuritegevus” — Viinis ja New Yorgis 3. martsil 1980. aastal allkir-
jastatud tuumamaterjali fitiisilise kaitsmise konventsiooni artikli 7 16ikes 1 loetletud kuriteod, mis on seotud Euroopa
Aatomienergiaithenduse asutamislepingu artiklis 197 ja noukogu 13. mail 1996. aasta direktiivis 96/29/Euratom
(millega satestatakse pohilised ohutusnormid tootajate ja muu elanikkonna tervise kaitsmiseks ioniseerivast kiirgusest
tulenevate ohtude eest) (1) mdiratletud tuumamaterjalide ja/voi radioaktiivsete ainetega;

b) ,immigrantide ebaseaduslik {iile piiri toimetamine” — likkmesriikides kohaldatavate eeskirjade ja tingimustega vastuolus
olevad toimingud, mis on majandusliku kasu eesmirgil kavandatud holbustamaks liikmesriikide territooriumile sise-
nemist, seal elamist voi tootamist;

() EUT L 159, 29.6.1996, Ik 1.
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LJinimkaubandus” — isikute virbamine, transportimine, iileviimine, majutamine voi vastuvdtmine dhvarduse voi vigivalla
vdi muude sunnimeetodite kasutamise, inimroovi, pettuse, voimu kuritarvitamise voi kaitsetu seisundi drakasutamise
voi teise isiku iile kontrolli omava isiku ndusoleku saavutamiseks raha voi hiivitiste andmise vdi votmise abil.
Ekspluateerimine holmab vihemalt isiku prostituudina kasutamist v6i muul viisil seksuaalselt drakasutamist, lapsporno
materjalide tootmist, miiiiki ja levitamist, sunniviisilist t66d voi pealesunnitud teenuseid, orjust vdi orjuse vdi sunni-
to6ga samalaadseid tingimusi voi organite eemaldamist;

,mootorsdidukitega seotud kuritegevus” — mootorsdidukite, veoautode, poolhaagiste, veoautode voi poolhaagiste koor-
mate, busside, mootorrataste, haagissuvilate, pdllumajandus- ja to6sdidukite ning konealuste sdidukite varuosade
vargus vOi drandamine ning konealuste esemete vastuvotmine ja varjamine;

Jrahapesu” — Strasbourg’is 8. novembril 1990. aastal allkirjastatud Euroopa Noukogu rahapesu ning kriminaaltulu
avastamise, arestimise ja konfiskeerimise konventsiooni artikli 6 1digetes 1 kuni 3 loetletud kuriteod;

f) ,ebaseaduslik uimastikaubandus” - narkootiliste ja psithhotroopsete ainete ebaseadusliku ringluse vastase URO

20. detsembri 1988. aasta konventsiooni artikli 3 1dikes 1 ja selle konventsiooni muutmis- voi asendussitetes loetletud
kuriteod.

Artiklis 4 ja kidesolevas lisas nimetatud kuritegusid hindavad litkmesriikide padevad asutused vastavalt selle litkmesriigi
digusele, kuhu nad kuuluvad.




